Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for in forming people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http: //books .google .com/I 



ilattttxi Sibtntt^ School 




AHOTEB-HABVASD TEEOLOGIOAL UBSABY 



CAMBRIDGE, MASSACHUSETTS 



MRS. LOUISA J. HALL 






AGGBDENGE OF 



HEBREW GRAMMAR 



WITH EXERCISES 



BT 

HENRY A. COFFEY, S.J. 
vmonunoB of hkbsxw in woodstook collbob * 

MABTLAITD 



B. HERDER BOOK CO. 

17 South Broadway, St. Louis, Mo. 

68 Gbxat Busbbll Stbskt, London, W.O. 

1918 

V 



•^ ». rv-CT A'P^ 



THEOLOGICAL UBHAHY 

HARVABO 
DIVINITYSCHOOL 

Copyright, 1918 

by 

Joseph Gutnmersbach 

All rights reserved 
Printed in U, S. A. 



VAIL'BALLOU COMPANY 
•INaHAMTON AND NKW YORK 



PREFACE 

Thb chief difficulties that face one entering on the study of 
Hebrew arise from the number and instability of the masoretic 
points and the changes incident to the weak, quiescent and gut- 
tural letters. The aim to lessen these difficulties will explain 
most of the departures in the following pages from what might 
otherwise seem a more logical method of treatment. The plan 
therefore has been to insist mainly on the verbs and to explain 
the elements only as they are needed for immediate use in the 
paradigms, introducing other portions of the accidence at the point 
where they seemed to fit in best or were required for the exercises 
or where it was desired to dwell for a longer time on the verb 
that is being studied. 

The whole question of half-open syllables and intermediate 
shewa has been left untouched. The avoidance of the needless 
confusion and discouragement they cause was thought sufficient 
warrant for omitting what for the present are at best matters of 
uncertainty.^ The same motive will also explain the absence of 
certain other technicalities in pronunciation and transliteration. 

The exercises are based entirely on the selections from Holy 
Scripture that are placed at the end. They will therefore serve 
at the same time as matter for drill and as a preparation for 
reading, while the same word list will suffice for both. In con- 
nection with the exercises some short rules of syntax have been 
inserted. 

Owing to the brevity and fewness of the selections a certain 
sameness in the exercises was almost unavoidable. But it is 
hoped that whatever drawbacks result from confining them to 

^ Cf. Geaenius, Kautzsch-Cowley, ed. 1010, n. 10, d ; n. 46, d. 



iv PREFACE 

SO narrow a range will be more than compensated for by the 
advantages gained. For after the elements have been mastered 
by their aid and the selections themselves have been studied, the 
student will be in possession of a considerable vocabulary, will 
be familiar with the more regular forms of the Hebrew sentence 
and so will find himself fairly well equipped to proceed with the 
ordinary aids to do his part " lest that precious heavenly treas- 
ure of sacred books which the Holy Ghost has so munificently 
bestowed upon men lie neglected." * 

1 Cone. Tiid., Seas. V. 

Woodstock Ck>LLBOB, 
February 2, 1918. 
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ALPHABET 
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n 
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Aleph 

Beth 

Gimel 

Daleth 

He 

Waw 

Zayiu 

Heth 

Teth 

Yo4 

Kaph 

Lamed 



H silent 
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G 

D 

H 

W 

z 

H guttuial 
T 
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K 
L 



D 

I ^ 

D 

n 



Mem 


M 


Nnn 


N 


Samek 


S 


Ayin 


H silent 


Pe 


P 


Sade 


Shard 


Koph 


K 


Besh 


B 


Sin 


S 


Shin 


Sh 


Taw 


T 



1. All these letters are consonants and are read from right to 
left. 

*1 D I PI ? *^® ^^* 

]ff with a dot over the right arm is sh ; with the dot over the 
left arm it is 8. 

S 3 H 5 B fl wiiik a dot in them are pronounced as in 
English ; without this dot they are aspirated. These six letters 

make up the mnemonic word BeGaDKePheTh. 

1 



2 VOWELS 



■ZBRaSK 

lb ni i« p nn no dj ax 

p]« nx nt? n*" "^a pn ao *i2c f » 

•^isbo c^xn p]i» bro nno nsr^ aia |«2c c^np 



nss fb 



NoTB. — In the five following exercises letters underlined are to be trans- 
literated by a single character. 

brk sm npsh gm zh dr mdbr shm ph kn hr yd krn bn 
mlk Ihm Ik b^ zwb mdyn rgl pry gbr gwy dwd yrd nbl 
ywm mym pig 

VOWELS 

2. As long as Hebrew was a spoken language there was no 
regular method of representing the vowels. The pronunciation 
of a given word had to be known from the context or from tradi- 
tion. Thus "nSH could stand for dabar, dobeVf dibbeVf etc. 

VowBL Lettebs 

The long vowels — always sounded as in Latin — could be 
vaguely indicated by the weak consonants, K H 1 ^* 

^ssa, e, I, o. 1 = 0, u. 

^ = a, Bf o. ^ = e, i. 

The vowels thus vaguely indicated by a consonant are called 
the cognate vowels of that consonant. 

EXERCISE 

hs ne aia x'? X3 dm mx e^^K nK ma :it\ 
bixtt^ mm n33 mn nbv did rtn: pjis? n^'S ••a 
h^yt^ n^)o xnp ^na ••Dia'' ••niiT tt\ »aip 



MASQBBnC POINTS 
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lo pe dwid ruth dob shatd din Inn gar bruk mi hiim 
na sum y;^o mu^ mshe rosh 

Masobbtic Points 

3. To preserve the correct traditional pronunciation a system 
of points was invented about the eighth century. This system 
is called masora, meaning tradition or teaching. The inventors 
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retes^ and the points, masoretic p 
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ointfl 


Long Vowels 






kames 


ft 


«? 


md 


sere 


6 


» 


me 


hirek gadol 


I 





mi 


holem 


6 


b 


md 


shurek 


a 


itt 


mu 


Shobt Vowels 






pathah 


ft 


b 


m& 


segol 


6 


«9 


me 


hirek katon 


I 


• 


ml 


kames hatuph 


5 


^ 


mo 


kibbus 


ti 


» 

\ 


mu 


Obscure Vowels 






simple shewa 


e 


• 


me 


compound shewa 
hateph pathah 


a 


• 
• 


mJa 


hateph segol 


S 




mi 


hateph kames 


6 


& 


md 



4 FULL AND DEFECnVB WBITING 

EXERCISE 

np^ DJS5 'riri -1^9 ipi -iri^ bsigt -it5^i$ -i:^'^ 

^i^ IV? fi^tt fil)? fi^*^- 5^T I*?'? ?'"73 ni: W 
p^ n»^ c^5^ ^^j c^np c^-jp D9 D^jJ? 

labash ham dabar rSgel bashSrr yardd yored dSrSk barSrk 
naphal kohen muth dor mawdth hal9rk gadol p6l6g lahftm 
dawid min mftyim 

Full and Defective Writing 
4. Wherever the masoretes found one of the weak consonants 
(n. 2) standing for a vowel, they allowed it to remain in the text 
and indicated its exact value by adding the appropriate vowel 
point. Thus, for example, the different values of ^ are indi- 
cated: ^3 ha, he went; KJjIfi mose, finding ; ^^ lOynot; ^^\^ 

yoei, he sends. The consonant so remaining is said to quiesce in 
its cognate vowel (n. 2). When a long vowel is thus indicated by 
a quiescent consonant and a vowel point, it is said to be written 
folly ; when indicated by a point only, it is said to be written 
defectively. In ^^V^ Dawid, David, the _ is written defeo- 

tively ; the ^_ is written fully. 

Completed Vowel System 
long shobt obscube 

Wbxitbr Fully WKimir DxncnyxLT 

A K— ll— . — — .•..—. 

T T T - -: 

K^ ,% V _ _ 

ic n- " 



V V V 



i^rli 



T tt 

U 1 T 



SHEWA. DA6ESH 



BXBRCISK 



^^1 T?? VO! K^t: ail Dl- |KS d^^O tt^-Js^ ^1» 

D^i» n^ci5 n^T "^iij? ai'i d:© ato n-n "''i3> 
•^^^Q D\1'?^ jin^? ^5^3? on^P np^st njritt 

D^tt^ bwf ats^'i'' 

V 

zub kidon yom Shaul Elohim tawdk shamajrim Dawid 
sham shem rosh yosheb 

SHEWA 

5. The sign shewa ^ is placed under a letter that has no vowel. 
At the beginning of a syllable it is called vocal shewa and denotes 
a slight emission of the breath, like e in competition; T^ in 
DFl V?5p Joetcilt^m, ye Jiave killed. 

Silent shewa marks the end of a syllable ; ^ in the above word. 

Silent shewa is not used at the end of a word ; ^^ ab^ father. 

But it is used in •?[ to distinguish it from 1 ; "TfSo melek, king. 

When a word ends in two consonants, silent shewa is used with 

both ; p"J{3|5 katctU, you killed. 

Shewa, whether silent or vocal, is called simple shewa. Com- 
pound shewa is made up of one of the short vowels and a simple 
shewa ; it is used mostly in connection with the gutturals ^ J^ 

n V' 

DAGESH 

6. Dagesh is a dot placed in a letter. Dagesh lene removes 
the aspiration from J3 3 ^ 3 B H (begadkepheth, n. 1); p| 
in p)7^p . Dagesh forte doubles wny letter in which it is placed ; 

^^rp ^cittelf he slew. 



6 WORD ACCEKT. SYLLABLES 

Dagesh in ^ )| ^ 3 fi H with no vowel preceding is dagesh 
lene : |^Q pe, mouth; preceded by a vowel it is dagesh forte : 

nri^ ^^^ y<>^f ^^) "Mipf^i hefeU; ^]g^ yippolj he lies. 

KXSRCISS 

^Pd niai r^tprf^ nrjy^H ^^^ n'pjs e^:?^ 
^i!itb'?ie ^i« i?-pi e^^s"?! e^s"? n:?'? ^"p? 

gadol gibbor hlnne mldbar Abraham shaphftt mlshpat 
Pgllshti keleb Tithro Pgrlzzi taw6k mittok labashtft tdJblsh 

WORD ACCENT 

7. Most words are accented on the last syllable. Some^ like 
^hjp and certain parts of the verb, are accented on the penult. 

SYLLABLES 

8. A syllable regularly begins with a consonant. If it begins 

with two consonants, the first has a Vocal shewa; DF|7{D|!P 

kStcUtem. 
But the conjunction ^ andy which is always joined to the next 

word, becomes ^ before SOB ^^^ before words beginning with 
a vocal shewa; ^SOI umdek (for *?[b)pl)> <*^ ^^ king; 
J5^"^P^ ukerub (for Jl^*l51)> ^*^ ^ cherub. 

• • • 

9. An open syllable is one that ends in a vowel ; jp in 7^1? 
JccUalj he killed; ^*^ li, to me. 

m 

A closed syllable is one that ends in a consonant ; ^^ in the 
above word. 



SYLLABLES, COINCIDENCE OP POINTS 7 

An unaccented open syllable usually has a long vowel. There- 
fore — in 7lD(5 ^8 kames. 

An unaccented closed syllable has a short vowel. Therefore _ 
in 7^rpi^ hoktdl, he was put to death, is kames hatuph. Like- 
wise -. in 7^p kUtdf he dew, is hirek katon. 

An accented syllable whether open or closed may have a long 
or short vowel ; ^JJ ^ ^lDp> 75? ^ ^^SSp* 

10. To show that a syllable is open the sign metheg ^ is 
placed under the letter ; ^Slpp katela, she kiUed. Metheg there- 
fore usually shows that the vowel is long and that the following 

sbewa is vocal; nSjK ctkela, she ate; hS^K ^^^f /ood. 

EXERCISE 

Transliterate into English : give the name and value of each 
masoretic point; note the open and closed syllables and assign 
the reason. 

nijiK b^^'p n^§ -^n b^p^ bijp niaa i^yi 
p,^jf D?Sv^ "^inia ino b^^'pi 8teD D.:Tn5« 

• • • • 

COINCn)E]srCE of different POINTS 

11. a. At times the diacritical point of ^ coincides with 1. . 
^ is o-sh when the preceding letter has no other vowel; 

ntt^fi Moshe, Moses. 

)JJ is so when it begins a syllable and has no other vowel; 

t(j}\£^ soTie^ hating. 
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VERBS 



\^ is aho when it begins a syllable and has no other vowel ; 
*nfit^ 9^^omer, guard. It is o-« when it is in the middle of a 
word and is followed by a vowel ; Ht^S? ^^i *^^^- I* ^s os at 
the end of a word or syllable ; t&^OlH ^^^^> ^old, 

h. \ is wo when a vowel precedes ; Y\^ awon^ w%ckednea$. It 
is (HO when a vowel follows ; j^'j'^ lowe, cleaving. 

c. ^ with a vowel preceding and following is ^ with dagesh 
forte, otherwise it is shnrek; ^^ mwer, blind; ^^^ ur, atoaJee. 



VERBS 

12. Verbs are inflected mainly by the addition of syllables at 
the beginning or end of the root. Those at the beginning are 
called pref ormatives ; those at the end, afformatives. 

There are five parts : perfect, imperfect, infinitive, imperative, 
participle. 

^ipp h$ killed 
Pbrfbot 



n^^P ka^tela' 

|f|'p|05 kartal'-ta 

Fl'plDl? kartalt' 

•»p)^^p ka-tal'-ti 



iHUNITiyB 

construct 

absolute V^UDS ^tol' 



^toD ketol 

I : 




8g. 2 m. 

2f. 
pi. 2 m. 

2t 



y'PttS ^tal'-nu 



Imfbrativb 

^top kstoi 

nj^Sp Ktol'-na 



VERBS 9 

Imfbsfbct 

8g. 3 m. 'Ptor?'! yik-tol' pi. 3 m. ibfii?'! yik-telu' 

3f. 7topri **-*°^' 3*' T\fPapFi tik-tol'-na 

2 m. bbftri tik-tol' 2 m. l^jpipW tik-telu' 

2f. '»7>ippl? tik-tSU' 2f. npSpI!! tik-tol'-na 

1 ^b|5K ek-tol' 1 bhT^^ nik-tol' 

Participlb 
active ^^{5 ko-tel' 
passive "^llSrp ka-tul' 

AnrOKMATtrBS PsBrOBMATIVBS 

Pf. 8g. 3 f. H_ 



2 m. PI 

2f. PI 

1 ^p) 
pi. 3 ^ 

2 m. Bpl 
2f. 1^ 

Impf . sg. 2 f . \ 

pi. 3 m. ^ 

2,3f. nj 



Impf. sg. 3 m. 


s 


3f. 


n 


2 m. 


n 


2f. 


n 


1 


K 


pi. 3 m. 


s 


3f. 


n 


2 m. 


n 


2f. 


n 


1 


3 
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Pebfbct 



13. The simplest form is 3 singular masculine. It is there- 
fore placed first. 

Only afformatives are used. 

The vowel afformatives ,^_ and ^ change the preceding vowel 
to vocal shewa. 

The consonant afformatives Qp and 1p\ change the _ of the 
first radical to vocal shewa. 

The accent is on the penult in 2 singular masculine and 
1 singular and plural. 

Infinitive, Imperative, Imperfect 

14. The construct infinitive is usually the base of the impera- 
tive and imperfect. 

In the imperative only afformatives are used. 

In the imperfect both preformatives and afformatives are used. 

The vowel afformatives ^_ and ^ change the preceding vowel 

to shewa. 

The parts with the afformative J^^ have the accent on the 

penult. 

EXERCISE 

r\bvip^ ^bap ^bvip^ biisp b^tsp b^p bbp 

n!3J3 maa nsan nar maa naa 
nr\sht riitht t\bt^ ^shtn ^sh^^ labtt^ 

V : - : T : : i : v : : • : : • : |T 

They killed. She killed. You (sg. m.) killed. We were kill- 
ing. You (f. pi.) were killing. I was killing. I killed. She was 
killing. He was killing. You (sg. f .) killed. You (pi. m.) were kill- 
ing. We killed. They killed. We wete great. He has been great. 
They were great. You (sg. f .) are great. I drew. I was drawing. 
Draw. To draw. They drew. You (pi. m.) drew. 



VERB FORMS 11 

VEEB FORMS 

15. By regular modifications of the root a series of forms is 
derived expressing the passive, intensive, causative, reflexive. 

The model verb used by the old grammarians was ^27|g pcud, he 
workedL The derived forms of "JjyB are: ^JI&J nipTicU, pas- 
sive ; ^SJfe pid, intensive active ; ^SJB pwoZ, intensive passive 5 
S^SJI^n ^'^phMy causative active; SuyfeH hophal, causative pas- 

• • • ^ m tm 

siye ; ^Sy^flH hithpael, reflexive. 

These derived forms of the verb ^JIB are used to designate 

the corresponding forms of any verb. The simplest form of a 

verb, that corresponding to ^5^3 itself, is called the kal ('^5 

ligTU, simple) ; its passive is called the niphal. The intensive 
active is the piel; passive, the pual. The causative active is 
the hiphil ; passive, the hophal. The reflexive is the hithpael. 

The old model verb ^5y§ is replaced by the simpler verb 

"5^ 15 Jie hilled. The paradigm on pages 8-9 is for the kal. Pre- 

formatives, afformatives, accent, and vowel change are usually 
the same in all forms. 

16. Tense in Hebrew means only the stage of the action. The 
perfect denotes complete, the imperfect incomplete, the participle 
continued action. The time of the action, past, present, or future, 
is to be found in the context. 

17. The construct infinitive is the ordinary infinitive. It is so 
called because it is construed with other parts of speech. The 
absolute infinitive is used alone to express the idea of the verb 
in an abstract way, or with finite verbs to denote intensity, 

repetition, or duration ; ^^jJip ^1^0 ^^^ ^^^ surely nUe. 



12 NIPHAL 

NIPHAL 

18. The perfect, the participle, and sometimes the absolute 
infinitiYe, prefix J. 

The construct infinitive and sometimes the absolute prefix ^ 
and have dagesh forte in the first radical. 

The preformative of the imperfect replaces the J^ of the 
infinitive. 

^^rpp Ae was killed 
Fbrfbct I* ' Imflnitive 

sg. 3 m. ^JDp3 nik-tal' construct ^^ftH hik-ka-tel' 

3 1 n^iPlPi iiik-tela' ; [ bbSH bik-ka-tol' 



absolute 



bbp3 nik-tol' 



2 m. ^b&pj nik-tal'-ta 

2f. p^g)p3 nik-talt' 

1 ^Fh^i^i nik-tal'-ti IMPK-Tiv. 

*'Y^\^' sg.m. 7lS|3n hik-ka-tel' 

pi. 3 lSaj53 nik-telu' , " '^ ' 

, ^K- f. "h^r^n hik-ka-teli' 

2 m. DnbtoW nik-tal-tem' ^ : I.t • 

"*v' r's'lr'^ pL m. ^71SSn hik-ka-telu' 

2f. »nSar^3 nik-tal-ten' , i''^' 



|*v r J'lf'^ f, rrSbDi!)!! hik-ka-tel'-na 

1 W7&P3 nik-tal'-nu f : •*! t • 



'If 

Impbbfbgt 



sg. 3 m. b^ip*' yik-ka-tel' pi. 3 m. l^lDp*! yik-ka-telu' 

3 f. blpipr) tik-ka-tel' 3 f. nj^j^pr) tik-ka-tel'-na 

2 m. ^ipjpFl tik-ka-tel' 2 m. ^^iPSri tik-ka-telu' 

2f. •''plapp tik-karteli' 2f.nj^||SP) tik-ka-tel'-na 

1 "PftS^ ek-ka-tel' 1 '^gSJ nik-ka-tel' 

Fartioiplb 

b?Pp!) nik-tal' 



NOUNS. NUMBER. 6ENDSB 18 

BXSRaSK 

ni^p^ipri bp^H ^hppi M^t^p: b\&pi htQ\^i btopi 

-ipw btD|^^ b^pj^ri i?^ap3 ^'?tti|'^^ ^^ipi^ri i'?iP|>':t 
nnon nriDn nnnnDi i3-inD3 nnoa nnoa 

■riDJ iriDn -iriDK nriD'' nnp*' 

They were killed. You (sg. m,) will be killed. To be killed. 
We shall be killed. She was killed. You (sg. m.) have been 
concealed. To be concealed. I have been concealed. I am con- 
cealed. She is concealed. They are concealed. We have been 
concealed. We are concealed. 

NOUNS 
Gendbb and Nijmbeb 

19. There are two genders: masculine and feminine; and 
three numbers: singular^ dual^ and plural. 

The masculine singular has no special ending ; Q^Q sua, horse^ 
^^Qr[ ^^O'f} vjordj ^"J^H^ yehvdi, Jew. 

The feminine singular has the ending J^, ^ or none ; Hp^D 
9umj mare, H^H^H^ yehudiyya^ and H^H^H^ yehudith, Jewess, 

• • • 

D)$ «m, mother,' 

The masculine plural ends in D^_; D^DID ^t*^*'^ horses. 
The feminine plural ends in ^*j ; H^lDID ^tisoth, mares. 

The masculine dual ends in Q^_ ; ftj kaph, palm^ D^feJ 
Jcappdyim^ h(Mi palms. 

The feminine dual ends in CJ^fl— 5 HfitJ^ 9apha^ lip, D^nB\l7 
sH^phathdyimj both lips. 



14 NOUNS. STATES 

States 

20. The subordination of one noun to another is denoted by 
placing them side by side. The subordinate noun comes first, 
and is said to be construed with the other or in the construct state ; 

it usually undergoes some change; ^3^ tvord, *?[S)p "HST 
debar melek, the word of a king. 

A noun that is not subordinate to another is in the absolute 
state. 

The regular way of expressing the genitive relation is to place 
the word denoting the thing possessed first in the construct state, 

*^J5*?f the word of, with the word denoting the possessor following 
in the absolute state, *?[S|p the king. 

FOBMATION OF THE CONSTBUCT StATB 

SI. If any change takes place, it is usually only in the defec- 
tively written long vowels, «. and -. (n, 4). 

In the masculine singular these vowels become -. in the last 

syllable and «. in the first; W\ zaken, old man; construct |p] 
zekan. 

In the feminine singular the ending ,^_ becomes p_ ; HJtS? 

T -XT 

ahnna, year; construct flJtS^ ahenath. 

In the masculine plural and dual the endings Q^_ and t3^_ 

• . ■■ 

are changed to ^_ ; D^D^D ^^^orses; construct ^D^D suae. 
In the feminine plural the only change is in the vowels _ or 

T 

— ; n*l3t£^ ahani^hy yeara; construct flhjtt^ ahenoth. 

T 

In the feminine dual the ending changes as in the masctdine 
plural ; D^HB^J^j construct ^n&\£? aiphthe. 



NOUNS. PTBL, PUAL, HTTHPAEL 15 



Pabadigm 




Maroulikb 


Fbminikb 


8g. abs. Q^Q horse 


np^D ^'M**^ 


est. Q^Q 


npiD 


pi. abs. D^DID 


niDiD 


est. "^p^D 


niDiD 


8g. abs. *15*1 word 


iiyp y^r 


est. "nj*! 

• 


• 


pi. abs. D^"ni3*?f 


r\'\:p 


est. '>^'-^ 

m 


• 


dual abs. D^S33 palms 




est. ^^3 


^CiO^ 



BXBSCISE 

tD-^!? ae^i? n-n "^51 ♦^li^V^ ^10 ♦owl'?^ 
nnin :p-is "'i.t?^« tts>''J!^ ri'iats^ tnian'p^ ny^ 

The word of scoffers. The horses of Saul. The oppression of 
the Philistine. The years of Moses. The judgment of the just. 
The law of God. The sword of the man of battle. 

PIEL, PUAL, HITHPAEL 

22. All these forms have dagesh forte in the seeond radical. 
Piel and pual have vocal shewa under the pref ormatives of the 
imperfect. 

In piel perfect the .. of the second radical is changed to ^ 
before consonant afformatiyes. 



nEL, PUAL, HirHPABL 



■S .3 
1 "^ 

i 1 
.2" S. 

■§• .a 
t a 




t- i jS ^ :fl -= 1 '1 9 


1 




S4iJ.-liJ.*i-a.4i4i-<i 








il 




:i 


• 


a 


? i. n- n n n ii ii- n i: n- 


i;- 


P 


llllllllll 


E 


1 


n. 




a 


1 E- 




j^ 




S n E' E- E " E- & P 




1 ^ 
j 1 


1 


L i -^ . 3 -, 1 } J 
■|3 13333333 


S 1 


! 


.eS3j.4iJ.S33S 


S S 


T^SSSSSSSSS 


.fi 5 


1 i 


I r>=; n= n= rt n: n= rk rk n=: 


rkli: 


.g 


i.^f:T^%^^^:^ 


a a 


^ 1, 


-1^ j^ 


{ 


1 


i n E- E p; - E. g: s> 




1 


A< 




.il-al 


1 


Is 1 1 3 1 1 1 ll 


3 S 




'SSSSSSSSS 


■6 15 


1 


.:3;a33'.a3aa3 


.a .3 


■ S 


i, & a »a' a va g.. a a .a 


rs.n. 


% 


a a 




S J^ JVJ\.J%..JV.J\ _fv. J\..jx. 


J^ JN 


of the first ] 


,1 


1 n E- E E- -^ E> E> P 
' a — 

a ^ a .J i ^ 


s^ s 


coeONNiHmeqNiH 

a* -s. 


s 



PIEL, PUAL, HTIHFAXL 



s s 3 3 ssaai^asla^ 
i i i i i^-^34S-^-a4sM 

M xj ^ 3 s. *3 *43 -^3 ^ I*. '+3 'is -c a a 
n- n- n- iz k e e e- se- k e e e- p o 

C- E- E- E- k E E- E- E- p E- E E" P, E- 

fl, a- fl .a Jf a a a a K va a .a if fl. 
j^ j> jj jN- -■ j^ j^^-f^-i- j\.p j^^-" J^ 




f,^ E e e- » K e e- e- r. o- 
ff a a a- a Sva a-'a S » 






IlilllJII 



a a- a-^a or ■— ■-2- ".2- ■— *sr 1.2- '-^ iji- ot 
j^ jN- jN J^- H^ a a a a K «a a -a K _ 

if -i. h -a. S 



18 RELATIONS OP NOUNS. THE ABTICLB 

EXSRCISE 

• 'rr .. -.. Y vv -^ TTi* 

naann Kb JD^ibK naK nnaa rntt^bs nanbtt 

"-:• •« vw t:it •:•: tt:* 

JTH nanbtt e^-'K Kb jne^tt n^•^ n:?^ nn 

•TTTt* • V TT V 'T 

Saul (was) a man of battle. The truth of God is strong. 
David delivered over a man of battle. The armies of Saul will 
be delivered over. The armies of Israel behaved bravely. 
David did not boast. Moses (was) a servant of Jethro. 

EELATIONS OF NOUKS 

23. The definite object is usually preceded by the particle f^J^ . 

Other relations are denoted by prepositions ; ^^y^ ^K el Damd, 
to David. 

The prepositions 3 by, in, and ^ to, for, are inseparable; 

*1SH3 beddbar, by a word. 

T T : 

The term of motion is sometimes denoted by the suffix J^^ ; 
< . < ^ 

i^5"^n hor4ba,toHoreb; HJC^IK (^resa, to the earth. 

THE AETICLE 

24. The article J^ is always joined to its substantive. It is 

usually followed by _. with dagesh forte in the next letter ; ^SteH 
hammelek, the king. 

When the article is preceded by the inseparable prepositions, 
the ^ is dropped and its vowel takes the place of the -. of the 

preposition; Q^fttS^S bashshamdyim (for D^fitS^HS)* *^ ^^ 
heameM; 7113^ lakkohen (for Tni3n7),/or the priest. 



RELATIONS OF NOUNS. THE ABTICLE 19 

EXERCISE 

Stntax. — R. 1. There are two kinds of sentences : substantiTd sentences, 
in which the subject and predicate are substantives united by the verb to be; 
verbal sentences, in which the predicate is a verb. 

R. 2. Order of words: In a substantive sentence the subject usually 

comes first. The verb to 6e is often omitted ; tyhi Utt Goliath was dead. 

In a verbal sentence the verb usually comes first, next the subject, then 

the direct and indirect object ; TX0t^ ^K D'TlbK "HOK God said to Mosee 



- T 



tt^Ki nK anna nn nhs'' :a-in in Pi^t^ 

" vv; "T :• vv 'T I" 

tnp tt^Ki bis 3?aip nK '^iKe^ mj pnu^bs 

V -:• It:»: :•: v tt v 

nana ^k 

T : • 

The Philistine drew the sword. The shepherd drove the flock 
into the desert of Madian. David was a shepherd in the desert. 
The youth gave the sword of the Philistine to Saul. Saul put a 
helmet on the head of the youth. Moses was a youth in Madian. 

EXERCISE 

Stntax. — R. S. An attributive adjective comes after its noun ; it has the 
article when the noun has it ; h^lT\ *^r\^h^T\ ^^c great PhUiatine. 

T— • • • • « 

R. 4. A predicate adjective does not take the article ; T1S3H fltt ^^ 
champion too» dead, 

R. 5. A noun in the construct state does not take the article. If the 
article is needed, it goes with the noun that follows in the absolute state ; 
^Ssn ^3^ *^6 loord of the king. 

•T -T -|: 'T •• •:•:- • -t 

njnia nas tniKas ^ibK oe^a ani^K biKtr? bs 



I 

•• -: - V V 



m*! T'a b»'ian vitt^ben dni^k lao^ :naii: 



20 



PBONOUNS. PERSONAL 



The champion of thd Philistines approached the camp of Isiael. 
The land of Egypt (was) good. David said to Saul, " God has 
delivered the mighty Philistine into the hand of a youth." The 
truth of the God of Israel is unto everlasting. 

PEONOUNS 

Personal 

25. Personal pronouns are separate words only when they are 
used as subjects. In other relations they appear in shorter form 
as suf&zes to the particle or word on which they depend. 



sg.l 



2 m. 
2f. 
3m. 
3f. 



pi. 1 



2m. 



2f. 



3m. 



3f. 



Subject 

Kin 
i3n3 

art 



Object 

ink 
nni< 




Dllk 

(Dnn«) 

V : V 



by, in 

13 

n9 



opn^ n;?3 




V : •/ 



to, for 

i? 
I"? 

itt'?>Dj:ti' 



from 




IS^tt 




13}£» 



D3» 



P« 



IW 



PRONOUNS. DEMONSTRATIVE, BELATIVE, INTEBBOGATIVE 21 

EXERCISE 

nriKi Kin ns>h tnanba tt^^^K Kim nriK •isi 

T-s V tt:* • : t* *• 

- J .. vv •• 'Tl-T '-T- 

vv- 'T •:-• *|v |: •-t -:t 

V T 

A man of battle (is) he and you (are) a shepherd. They have 
the spear, you (pi.) have the sword, and we have the Name of the 
Qod of Israel (say to tkem, etc.). You snatched the spear from 
him. Yon have the sword and the spear; the king gave them 
to yon ; slay the Philistines with them. 

Dbmonstraxitb 
96. sg-m. njl Pl- n^§ th€9e 



f- nKt 



thig 



Bblatitb 

87. The particle Htl^K serves as a relative prononn. Another 

V -t 

form is ^ joined to the next word and usually followed by ^ 

V 

and dagesh forte ; ^^^12^ sheyyored, who is descending. 

•• V 

Intebbooativb 

88. The interrogative pronouns are ^j^ for persons and }^j^ 
for things. ,^j^ is often joined to the next word by the sign 
makkeph * and a dagesh, called conjunctive dagMh; f^^f 

V 

max9$, what it tM$ f 




22 VERB. mPHIL, HOPHAL 

At times f^ is dropped and the f^ is joined to the next word 
like the article ; ntltS ^^^ ^ ^^^ ^ 
^D » Htt 9 ntS^K > tS^ ^^^ ^^^ ^B^^ ^s indefinite pnmoons. 



V -t 



EXERCISE 

Stntax. — B. 6. The demonstrative as an adjective may take the article 
when its noun does ; H^H Dl'H *^w ^c^V* 

R. 7. The interrogative and relative pronouns come before the verb or 
predicate; "nTl^b "Htt^ T^Stil the flock which belonged to Jethro. 

v-tl - "t:* •: v;v .. --. V- - 

T T-» t:*- V -T :•: 

It:»I" :• "t:* Jvv t: vv 

Who (are) these? These are Philistines whom God will 
deliver into the hand of Israel this day. Who is that youth ? 
That is David who slew the champion of the Philistines. 
What is that in the hand of David? With that sling he slew 
Goliath. 

HIPHIL, HOPHAL 

29. The ^-. of hiphil is changed to ^ before the consonant 
afformatives of the perfect, and to «. before J^^ of the impera- 
tive and imperfect. Before all vowel afformatives it remains 
unchanged and its syllable has the accent. 

The first vowel ^ is changed to ^ in the infinitive and its 
derivatives. 

The first vowel of hophal is 6 (nn. 9, 10). 



VERB. HEPHIL 



23 



HIPHIL 



^^lDi5H ^ catised to kiU 

• |: • 



Pbbfbct 



Infinitxyb 



Bg. 3 m. b'^SSDH liik-tU' 

3f. i^^'^^pri Mk-ti'.la 

2 m. Fl^|D|5n liik-tal'-ta 

T : - |i • 

2f. n^fiDDH tik-talt' 



est b'»S5|5n tak-tdl' 

abs. ^•'Ssnn liak-tel' 
.. |. - 



Impbbatiyb 



1 ^phVii^il hik-tal'.ti sg. m. 



pl. 3 



ib'^lDDn hik-tiMu 



.. |. - 
f- •'b''6i5H liak-ti'-U 



2 m. DnblDDH liik-tal-tem' pl. m. ^S^^^On liak-ti'-lu 

V : - I : • • h " 

2f. |ri^E)pll hik-tal-ten' f. iD^JCpn liak-tel'-na 

1 IjblDDn Hik-tal'-nu 



Impbsfbgt 



Bg. 3 m. 

3f. 

2m. 

2f. 

1 



h^^r^"" yak-til' 
• |i - 

• h - 
b'^SSDn tak-til' 

^b'^^rpri tak-tiMi 

J^J'^ppK ak-til' 



pl. 3 m. ^^•»^r3'» yak-ti'-lu 

• h - 

3f. n3'?IDi5n tak-tel'-na 
2 m. ^b'^IDDn tak-tiMu 
2t niblDi^n tak-tel'-na 

I • 



h'"eipl nak-til' 



Pabticiplb 
^•lapia mak-tU' 



34 



VEBB. HOPHAL 



HOPHAL 



vlDi5H he was executed 



Fbbfbct 
Bg. Sm. blDDn liok-tal' 

T : |i T 

2 m. n'^^nn hok-tal'-ta 

T : - |: T 

2f. riblDDH liok-talf 
1 "TlbSiDH liok-tal'-ti 

r : - |: T 

pl. 3 ibtopn tok-telu' 



8g. 3 m. 

3f. 

2 m. 

2f. 

1 
pl. 3 m. 



iKFBBmOT 

• : |: T 
: |: T 



2f. 
1 




hok-tal-ten' 



2m.BriblDi5H liok-tal-tem' 3 f . nibfiSn 

V : - |; T t: - 1: T 

2in. ^>?t5pn 

* I * T 

t: - |: t 

1 '?Dp3 



1)b^Dn hok-taJ'-nu 

: -|: T 



yok-tal' 

tok-tal' 

tok-tal' 

tok-tSU' 

ok-tal' 

yok-tSlu' 

tok-taJ'-na 

tok-telu' 

tok-taJ'-na 

nok-taJ^ 



Ikfimitivji 
- h T 



Fabticiplb 
btorSD mok-tal' 

T |: T 



SIMPLE VEBBS 25 

SXESCI8S 

•• T • : • : • : - •• • t t 'V ' 

^^rran t*h *ic^k t'lne^ nsan ns "^bisn tt^^a'jo 

:bKit?'' M^K »inh tt^k-i 

The king clothed the man of battle with armor. The servant 
is clothed with the armor of the king. The armies are' brought 
together for battle. Clothe us with the armor and we will cut off 
the scomer. The Ood of Israel is with us. 

SIMPLE VERBS 
30. This class includes all verbs like 7{9|P consisting of 
three strong non-gnttoral radicals, i.e. any three letters except ^ 

ck The accent is on the penult before the afformatives D , ^]D » 

b. A vowel afformative is accented and changes the preceding 
vowel to shewa, except in hiphil. 

' c In the perfect a consonant afformative changes the preceding 
vowel to _. . 

d. In perfect kal the . under the first radical becomes shewa, 
when not immediately followed by the accent 

e. Wherever ^ occurs as a prefix in the infinitive it is re- 
placed by the pref ormative in the imperfect and participle. 

(PARADIGM I) 



26 METATHESIS. SHORTENED AND LENGTHENED F0BM8 

Metathesis 

31. In case the first radical is one of the sibilants, t D !!C tS^ » 
it changes place with the j^ of the prefix in hithpael; 
niSntt^H (^^^ HlStt^nn) ^^ ^^* ^^ ^^^ guard. 5{ changes the 
p to U; i5*ltS5Cn (^^^ S'lStnn) he JuMified Mmaelf. 

I • I • 

When the first radical is a dental, H tS n > *^6 11 is assimi- 
lated ; n3*lto (^O' *l3^nto ) conversing, 

KXESCISB 

T : • - V V - •• • T I - T 

•ini^ t^^b^ :tt?ki ^3? r^v'ib sa'ip '^'^isn ]n 

• vt ; • •• T : r •• : •• v - t | ; • 

tnriK ctt absa bine? rsa rj^aan n-'a aann 

T - • - V V : T I " : •-;-:- : v : v 

You will not be delivered into the hand of the Canaanites. 

God said to the children of Israel, " I have placed you in the land 

as a tree planted by a brook of water." They will not be clothed 

with armor. A sword has not been drawn. I have not cut 

them off. 

Shortened and Lengthened Forms 

32. The imperfect may be used as a subjunctive, optative or im- 
perative. In that case the last vowel of 2 and 3 singular is often 

shortened ; ■?J35^ from ^^J35^ ; while 1 singular and plural are 



lengthened by the euding n_ ; n'?855S > n'?tSi53- 

T T : |: V T : |: • 

The imperative masculine singular may be lengthened in the 
same way ; h'^IDS '^^^^^ (^^- ^> ^^)- 

T : |t 

Forms ending in ^ and ^_ sometimes add T ; p^tSfpn V^^ 
were kiUing. 



OONSBCUnVE V INTRANSITIVE VERBS. GUTTURALS 27 

CONSBCTJTIVB *) 

33. A perfect or imperfect may have a ^ prefixed to denote 
that it is subordinated to the preceding verb. This ^ is called 
consecntive. With the perfect it has shewa and the accent is 

moved forward to the last syllable ; pJ^tDf^T . With the imper- 

feet it is prefixed with _ and dagesh forte like the article (n. 24) 

and the accent is moved backwards to the penult; ^tDD*1 • ^ 

the imperfect has a shorter form, that is used ; "JtSf^'l . 

.. |. — 

Intbansitivb Verbs in _ and _1 

34. Some intransitive verbs have _. for the last vowel of per- 
fect kal 3 singular masculine ; ^33 it was heavy. Some have 

1. throughout perfect kal ; 7tDp ^^ ^^* small These verbs usu- 
ally have -. instead of J. in the imperfect. 

GUTTURAL LETTERS 

35. The gutturals K H H 5? H ^<^ ^^^ ^^® dagesh forte. 
YThen ordinary rules require dagesh forte (nn. 18, 22, 24) ^ JJ 
and ^ usually compensate for its omission by lengthening the pre- 
ceding vowel; *?J"12 (piel of *!T*13) he adored; H**??!! (^^r .fl) 

ihe city. ^ and ^ ^^^ sometimes ^ cause no change in the pre- 
ceding vowel and the dagesh forte is said to be implicit ; QHS 

(piel of QH)) ^ consoled. 

36. The gutturals usually take __; Hvtt^ *^^> c** vbi5* 

- - : |: 

Instead of simple shewa, they take a compound shewa; HJbS?^ 
he standSf cf. ^bp**- K ^^^^ frequently takes «. and «.; 

bbpK, D^i'?K God. 



28 FUKTIVK PATHAH. ABTICLB WITH 0UTTUBAL8 

37. At the end of a word or syllable ^ is quiescent (n. 4) ; ^ 
is quiescent at the end of a word unless it have the sign mappik ; 
i^^t^ haya^ he was; ^*ZA 9<^^K ^ ^<^ high. 

Furtive Pathah 

38. n n V ^^ ^^ ®^^ ^^ ^ word and preceded by any other 
than an a sound receive a ^ called furtive pathah, because it is 

pronounced before, not after the consonant; HH^ yariah, the 

'n^'Oon; H^tS^tt 'irnashiah, the Messias (anoirUed) ; 271tE^^ Te^'&ah, 

Jesus; pl^j gabdahj high, 

- T 

Furtive pathah is dropped when a vowel is affixed ; ^H^tS^D ^V 
anoirUed. 

Thb Abticlb with Gutturals 

39. The vowel of the article before gutturals and ^ is changed 
as follows : 

_ before K and ^ ; DHKH *^ »^»*> biltl ^^« f^f nKH * 

■f • ^r ^X TTT VVT |VTT 

the earth. 
before JJ without _ (a) ; *l^)35?n ^^^ coZwmn. 

T - T 

before ,*7 and JJ with _ (a) in monosyllables and in words 
accented on the penult; HHn^ *^ mownJtain^ DSJn* ^ 

< T T T T 

people, rsn *^^ *^^^- 

^ before ,*7 and ^ without _ (a) or _; KIHH ^^** ^^*> 

- T t: - 

^^^1^ the month, nfiSHH ^^o^^wwi (nn. 9, 10), wisdom. 

V - T : T - 

_ before H '^i^^ — (^) ^"^ — > DSHH ^^ *^^ man, Q^tS^nHn 

V T t:ttv "Ttiv 

t^ months. 
before J^ and JJ with _ (a) unaccented ; D^^Hn ^^ moun- 

T 'TV 

tains, ?*15?H ^^^ **^' 



1 Y^^ , *^rT t D9 ^^ ^ ^^^ others have ^ after the article. 



GUTTUBAL VERBS 29 

EXERCISE 

US rfait bs ne^tt nias :njn irin nba 

• -: v"T TT :-JT :--t * n r 

I • T T •• f T •) T •• T : • ••«-•• 



V -t 



He was a man knowing the God of Israel. That is the lion 
which was among the flock. They drew near to a high mountain. 
The shepherd approached the well with the' flock. Pharao did 
not let the people of God go to the high mountain. 

GUTTURAL VERBS 

40. Verbs with gutturals differ from vlDlP ^^7 in so far as 

the preceding rules require. They fall into three classes, accord- 
ing as the first, second or third radical is^a guttural. Each class 
is named after the letter of the verb ^^Q which corresponds to 

- T 

the guttural. Thus if the first radical is a guttural, the verb is 
called ^ guttural; ^f2V ^ stood: if the second, it is called 

27 guttntal; iSntS^ ^ JctUed: if the third, the verb is called 
^ guttural; H^tt^ ^ *^^' 



- T 



^ GUTTURAL VERBS 

41. The 2 feminine singular perfect takes .. under the guttural 
to ease the pronunciation. 

Furtive pathah is inserted when required (n. 37). When «. 
precedes, the _. may elide it as in piel. 

The second vowel of the imperative and imperfect kal is . 
instead of L. . 

(PARADIGM n) 



80 VOWEL CHANGES 

EXERCISE 

.|. .-... V-: TT p--:- • «-•• 

"•siK rntt?'?Bn nxoa ^yaan psm pKn mi 

. Y ....- -v; -:• |vvt; |vvt ' T 

Ti2'0r{ t "Sink Tinbtt^ ^siK ^s ni«n '?i'? nn '?i)a5? 

- r : • I : : : - t : t .• t | : v: | : r 

T I T - T 



• T A. - Tf 



The servant announced that he heard a cry on the high moun- 
tain. She sent the servant to Saul. You (sg. f .) have heard the 
cry of that great assembly. Moses announced to the people in 
Egypt that God had heard them. I (am he) who has (1 sg.) been 
sent to you. This (was) a sign to them that he had been sent. 

VOWEL CHANGES 

42. Unchangeable vowels are those which are not liable to change 
because of a change of accent or a rearrangement of syllables. 

They are long vowels regularly written fully ; 7lj5 '^<^<^' short 



vowels in closed syllables; H3*1tt desert, ^135 strong: short 
vowels before implied dagesh forte, or lengthened to compensate 
for dagesh forte in gutturals ; QH3 ^ consoled, V^^ he adored 
(nn. 35, 39). " ' ' " " 

43. Other vowels may be changed by a transfer of the accent 
and by the opening or closing of a syljable (nn. 8, 9, 10, 30, 32), 
as follows : 



— becomes _ , _ or _ ; 

«. becomes _ , _ , _ or _ ; 

L. becomes — (6), — (before dagesh forte), «. or « ; 

T ^ TJ • 

With gutturals shewa is usually compound (n. 36). 



or vice versa. 



VOWEL CHANGES 81 

M. A short yowel becomes long, 

when a closed syllable becomes open and unaccented; 
*li*7 mountain, D^Hn* 

before K S? *1 when they should be doubled (nn. 35, 39): 
before K iT 1 ^ when they are quiescent (nn. 4, 37). 
There are some exceptions for K iT ^ • 

45. A long yowel becomes short, 

when a closed syllable loses its accent; J^^^ la/w^ 

when an open syllable becomes closed; H&D ^ooA;, 
^nSD ^y book. 

46. When two or more words are joined together by the sign 
makkeph *, only the last retains its accent. If the syllable thus 
deprived of its accent is closed, its yowel is usually shortened ; 

DHK"^3 J^^rodam (for D*1K ^S ^^ adorn), every man. 

S> GUTTURAL VERBS 

47. The guttural takes compound instead of simple shewa 
(n.36). 

The second vowel of the imperative and imperfect kal is -. . 
In piel, pual, and hithpael ^ and ^ are preceded by a long 
vowel, 1*7 H ^^d Sy by a short vowel (n. 36). 
Hiphil is not affected by the guttural. 
In hophal the change is the same as in kal. 

(PARADIGM ni) 
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EXERCISE 

"h ntt^K 5>bf5b bnsn p pH ivh nnnsa 

v-t -|v- --- |. |vv jt: T-f:* 

o-'srl^ -itt^K rrr"?! o»n np»5t Tisttts^ ^tott? 

I will oppress him that oppresses (pep.) yoa. They are hasten- 
ing to the bush which is burning. You have chosen a man of 
battle ; we will choose a youth from the flock. David hastens to 
the brook to choose a stone for the sling which he has. 

NEW SYLLABLES 

48. When a syllable begins with two letters the first must 
have a vocal shewa; ^^3 scrip (n. 6). If still another letter 

with shewa is added, so that the syllable would begin with two 
vocal shewas, the first shewa becomes a short vowel (n. 43), 

usually _ , and the second becomes silent ; ^7^3 (for ^733), 

• : r • : ; 

in a scrip* 

Sometimes 3 3 *1 S fi IH after the second shewa retain their 
aspiration, and so omit dagesh lene ; ^^2l*T3 (for xI^DHS) 
like your word. 

49. Simple shewa before a compound shewa becomes the short 
vowel of the compound shewa ; ^ibjy^ (for ^ifeSJ^), to stand. 

• • • 

Compound shewa before a simple shewa becomes the short 
vowel of the compound shewa; ^^IfiJ?^ (for ^HfiJ?^) yaamdu, 






they stwnd; ^HfiSJl (for 1*102?^) hoomdu, they were placed. 
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When a syllable becomes open, because the following com- 
pound shewa has been changed into a full vowel, it need not be 
long, even though it have metheg (n« 10) ; ^ and ^ in the pre- 
ceding verbs. 

50. Shewa before ^ becomes _ ; the ^ quiesces in its cognate 

vowel (n. 2) and drops its shewa; m^H^^ (for miH^^), 
for Juda. 
Shewa before ^ becomes _ . But as _ is cognate to J{ , _ 

W V V w 

is dropped and X Quiesces in _ . This _ may then be length- 

V V 

ened to _. In this way D^rl^K^ becomes successively 
D\'ibKb > D^ibKb > D\ibKb ^ ^^' Likewise _ before 

•IftV'V ... J 

^ becomes _ in which ^ may quiesce; ^3*1K^ (^^^ ^3^K^) 

• • • • • 

for the Lord. 

51. The interrogative particle |^ , which is prefixed to the first 
word of the sentence, usually has _ ; K^PI w i^ wo^ / 

Before _ it has _ with dagesh forte; TUJ^^n {?hM it be) to 

a eon 9 

Before gutturals with _ (a) or _ it has _ ; ^^jKil ^i^ I^ 

T t: V • t V 

Before gutturals with other vowels it has _ ; ^^JjjUl «^W 
Igo9 

62. Vocal shewa before the accented syllable often becomes 
_, called pretonic kames; JJ^I ^iJQ (for ^^^ ^IJJ) good 

and had. 

53. When a word would end in two letters, a short vowel is 
inserted between them to ease the pronunciation. The accent 
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remains on the first syllable (n. 7) ; ^J^ (for "D^^), show. But 
if the last letter is a mute, usually no vowel need be inserted ; 
Jfl^ap (nn. 6, 41). 

B GUTTURAL VERBS 

54. The guttural takes a compound instead of a simple shewa. 

Kiphal and hiphil have ^ instead of ^ for the first vowel 
of the perfect. 

Kiphal in the construct infinitive, etc., has -. instead of ^ and 
dagesh forte (n. S5). 

The compound shewas of imperfect kal, perfect niphal, hiphil 
and hophal are changed to the corresponding vowels when fol- 
lowed by a vocal shewa (n. 49). But the — of imperative kal 
is changed to «. . 

Piel, pual, and hithpael are not affected by the guttural. 

(PARADIGM IV) 
BZSRCISS 

V- TT - 'WT •• "t:* t :-- 

tvhsrhH 1^1 ^ttx tpp nxn nn ^ssn .Tin'' 

-: T V • T - T I|tt : • -: t •* " "* "" I •-:- 

•; - V -: • •• • •• I - : • • t v v -: 

: D^i'?K nisy"? tip o'lpoa ibvi n'ltts? 

They seized the youth and enslaved him. The people of God 
were enslaved in Egypt. God will be served in Israel. You 
have stood in a place which (is) holy; we serve the God of 
Israel in it. 
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KERE AND KETHIB 

55. In the masoretic text small circles or asterisks refer to 
marginal readings. The reading in the text is called kethib 
Q^n3 Aramaic passive participle ; in Hebrew, I3^n3)> ^^itten. 

The marginal reading is called kite (K^r? Aramaic passive par- 
ticiple ; in Hebrew K'nfp)? ^^^* 

There are certain words called perpetual kere, which are always 
to be read otherwise than they are written, although there is 
nothing to indicate this in the text. 

nln^ is written everywhere for mn^ Tahwe, the name of 

T : V : - 

God (He that is). The reason given is this: wherever mn^ 
occurred the Jews, out of reverence, were wont to read ^3*7K 
Adonay, the Lord, instead. To indicate this usage the masoretes 
gave the letters HIH^ *^® vowels of ^3*1)( , only changing the 

«. of the guttural to .« . A prefix with mn^ was given the 

vowel it would have 'with ^3*iK; nin^i, Hirf^a O^^lKI, 

T-I T- T- T 

^3*1K3 ^* ^^)' They should be read as if written mn*^*l mn*^3 > 

T - V I - ; V : - : 

etc. But when mn^ occurred with ^^^^ itself, it was to be 
read D^rt^K ^7 *^® Jews, and received the vowels accordingly ; 
fTli*^^ ^3*1K i^donay Elohim) the Lord God, where we should 

• CM « »• 

read mn^ ^3 iK (^donay Tahwe) the Lord Tahwe. 



- T -: 



VERBS WITH WEAK RADICALS 

56. The classes of verbs that follow have a weak radical, 
K n 1 ^ 3' ^^^® ^® guttural verbs they are named after 
the radicals of ^JJB . The radical of ^^Q shows the position of 

- T - T 

the weak radical, and the weak radical itself denotes the class to 
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which the verb belongs ; ^fiK ^^ ^ K& (P® alept) verb, K5tO 
is ^^ (lamed aleph), J^'j^ is Jlf^ (lamed he), etc. 

KB VERBS 

57. A few verbs begimiiiig with ^ differ from ordinary gj gut- 
turals in imperfect kal, where the ^ quiesces in 1. , the second 
vowel is -. or ^ and the K ^^ ^ singular coalesces with the first 

radical. 



8g. 3 m. 


IttK'' 


- T 

KATi 

Impebfbgt 


pi, 


. 3 m. r\1^)^ 

• 
• 


3f. 


*lttt^ 






3f. npnSi^n 


2m. 


*ittxn 






2 m. r|-|ttKn 

• 
• 


2f. 


• • 
• 






2f- nn&Kn 

T S ™ 


1 


nok 






1 "ittiO 



BZEKCISB 

v;-- - "\! S " v;- •• V-: 

xub^'sh ^1:2^ D^Kten ddki :'?iK'? mi 

The way of the just will not perish forever. What is this 
wonderful (great) sight ? The bush bums with fire and the fire 
does not consume it. You (pi.) were saying, " The wicked shall 
perish." David approached the Philistine and said to him, << The 
birds will consume you." 
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Kb VERBS 

58. K when final quiesces in the preceding vowel. It is a 
oonsonant only before vowel afformatives (n. 8). 

Before consonant afformatives it quiesces in ^ in perfect kal, 
in ^ in perfect of other forms, in ^ in imperative and imperfect 
throughout. 

(PARADIGM V) 
EXERCISE 

:nibp)aa snp*: •^3 nn'^K n^hi »]nn :K^n 

T :|iT v;- ••: • T- -- 'T V V- 

jmn Dipaa nijT ntn Hip^ jnts^o -i»i"? 

V - I T - T : •• : "I T • V - - ; 

Moses said to Israel, '^ You stand on holy ground, call on the 
Name of Yahwe." The army of Israel cried out, "We have 
found David, he will meet the champion of the Philistines.'' 
And the Philistine cried out against David and scorned him, 
because he was a youth with beauty of countenance. 

\rh VERBS 

59. n ^ without mappik (n« 37) and was originally ^ or 
rarely V 

a. ^ when final quiesces in ^ in perfect, in -. in imperative, 
in . in imperfect and participle, in 1. or _. in absolute infinitive. 

b. Before consonant afformatives f^ is replaced by ^, which 
then quiesces in ^ in perfect kal and sometimes piel, in ^ in 
perfect of other forms, in ^ in imperative and imperfect 
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c. Before the afformative }^_ the J^ is replaced by J^ . 

d. 1*1 is dropped before the afformatives ^ and ^_ and the 
ending J^^ of the construct infinitive. 

e. In the passive participle of kal the original ^ reappears. 

/. In the imperfect used as a subjunctive or imperative and 
with consecutive ^, the f^ with its vowel is dropped. The apoco- 
pated form "Jj^ that is left, becomes "Jj^ by the insertion of 
_(n.63). 

(PARADIGM VI) 
XZBKCISB 

•T "■:• V-: tt:'- •• :• tjT"- t 

V-: T '•:- |: " tt v-;- -:t 

o^i'?K -lOK :D''»ts?3 ni.T nsh «mK m'^v: 



T T 



V -: 



The people stood up to behold all that was done. God said to 
Moses that He is who is. Pharao saw Moses and despised him. 
God sees all that you do on the earth. The people of Yahwe 
were despised in Egypt. 

ASSIMILATION AND OMISSION OF LETTERS 

60. i closing a syllable within a word is assimilated to the 
following letter. The following letter is usually doubled and has 

dagesh forte ; tt^S"* (for V}iW he a^f)proache8, fl^tH (^r nrifi) 

-• -;• v» vl« 

from (Ai#. Gf. coUigo, corrigo; orvXXcycD, avppiia. 
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This explains the dagesh forte in niphal construct infinitive 
etc. ; "^iDpn (for "^iDpjn). 

Before K il H 5J ^nd ^ , which cannot be doubled (n. 36), 
the preceding short vowel is lengthened ; DHKfi (^or DHK"7fi) 

T T •• T T I • 

from VMin^ nflSyjl (^or "HlnSyOn) ^ propitious. *1 S H are 
often assimilated in the same way ; '^S^'lfi (for ^3^rifi) ^^^f^ 
vtrsing, HS*^ (for Hft^*^) ^« ^c*«* 

I" • I- : • 

61. J^ ^ "II) 3 with shewa at the beginning of a word are 

often omitted; ijJHJ (for UH3K) ^^y V"! i^oi JJ^*^) A^uw, 

» • • "• "* "* • 

Hp (for Hp7) <«*«. t£^3 (for tS^M) ORproacA. 

62. Dagesh forte is usually omitted in ^; St^r^^^ (for 

bfip^l) ^^ ^ ^^ (^ 33). 
It is often omitted in the same way with other letters ; D^nlSJ 

• • • 

(for u'nw «ft« &K«d, n'-^hbn (for i'?^?,^ p^i of hbh 

praise ye Tdh. 

63. It is also omitted in a final letter when the etymology 
requires that it be doubled; p^ (from ppH ^ inscribed) 

a decree. The double letter reappears on the addition of a syl- 
lable ; ^J5H ^y deGreie (n. 45). 

|g5 VERBS 

64. a. The first radical j is dropped or assimilated as the case 
may require, except in 2 plural perfect kal (nn. 60, 61). 

ft. l?he ending {^ is added to the construct infinitive of kal ; 



- : ; : - v v 
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c. The vowel of imperative and iinx)erf ect kal is usuaUy ^ • 

cL The first vowel of hophal is . (nn. 43, 45). 

e. A verb of this class may be recognized by the dagesh forte 
after the pref ormative or prefix. 

/. j is not as8imil9.ted when the second radical is a guttural ; 
iHy^ Ae drives. 

g. 1^^ he gave, assimilates the first and last radical. The con- 
struct infinitive of kal is fl + TpJ — 3 = PJi? ^ Hpl (^ ^)* 

h. In Hp^ ^ ^^> *^® V ^s treated throughout as if it were 

(PARADIGM VII) 

EXERCISE 

Syntax. — B. 8. Comparison is denoted by the positiye of the adjectlTe 
with TJh before the term of comparison ; SHK^ *ir03 ^f^re preciotu than 

I • T T • T t • 

gold. lit. precious above or htfore gold. Cf . prae nobis beatus. 

nxiD •?» ^Dtt^^en-nK 'si«'i pK riK *i»3n vbp 

... .. ..... V l-'-lvv •• — -• "It 

I : •- -: T •• • T -;-- t :it — 

• VST •• •:"• "t:***: •• v -t 

V !• V -: V" T ^ V '-IT T T T :|T VT 

r T • • : • ; - t • t 

Dayid looked at the great Philistine. He hurled a stone and 
struck him on the forehead and the champion fell to the ground. 
The man that was struck with the sword falls to the ground 
They did not take away the fallen from the place of battle. 
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David rescued the sheep from the paw of the lion. You are 
greater than I. David drew the sword from the scabbard of 
Goliath. 

J>3> VEEB8 

65. a. The second and third radicals are the same. When there 
is no vowel between them the letter is written but once. The 
dagesh forte which is omitted when a final letter is doubled re- 
appears on the addition of a vowel (n. 63). 

h. The vowel is usually that which is second in the simple 
verb; :3p, cf. '::)^p- 

c. Before a consonant afformative a vowel is inserted; *f in 
the perfect, ^_ in the imperative and imperfect. 

¥ 

d. The vowel afformatives are not accented (n. 30, b). 

e. In niphal, hiphil, and hophal the first vowel is lengthened 
(nn. 9, 43, 44). 

/. Instead of the regular piel, pual, and hithpael these verbs 
usually have poel, poal, and hithpoel; i.e. instead of the second 
radical being doubled, ^ is inserted before it; J^JJ^lD' These 
forms are inflected regularly. 

At times the first two radicals are reduplicated, thus form« 

ing pilpel, pulpal, and hithpalpel ; ^3^3 (from ^^S) ^ rolled. 

The imperfect of kal with _ for its first vowel is regular. 

The regular forms occur sometimes in 3 singular and plural 
perfect of kal ; MDj HMD' 

- T T : |T 



(PARADIGM Vin) 
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BZSRCISE 

DDk S^stn ne^K m^-riK bhr\b bnrprrhD lao 

T •• V-; 'T V ••-: TfT- T - 

Kin niiost ni<T nn -i)at^»i joTits^'^Bn •1*0 
ni?-iB aD"! n^i -i*!^ "ink I'^^n oanx ^""Sto 

:-TT- : :-v;v •- 

• • : • : V -: • v; t : v v *• |^ :- 

♦♦ink '?'?n'? 13D D»m nn-nx bw^ ^pn 

By the hand of Moses Yahwe brought back Israel from Egypt. 
The people turned saying, "Praise Yahwe for ever and ever." 
T[?he lion went around the flock. They will curse you and oppress 
you. Yahwe, Thou wilt be praised for ever, because Thou didst 
rescue us from the hand of Egypt. 

15> AND ^^ VERBS 

66. a. These verbs are named not from 3 singular perfect of 
kal, but from the construct infinitive. 

ft. Unlike those of the preceding class, they have a vowel 
inserted before consonant afformatives only in the imperfect of 
kal and in the perfect of niphal and hiphil. 

c. In niphal, hiphil and hophal the first vowel is lengthened (n. 9). 

d. The vowel afformatives are not accented, except in hophal 
(n. 30, ft). 

e. Piel, pual and hithpael usually become polel, polal and hith- 
polel ; t.e. the last radical is repeated with a vowel before it (n. 65,/). 

/. Some verbs like J^^^ have _ instead of _ in kal perfect 
and participle ; f]f^ ke died, etc. " ^ 

67. ^5? verbs differ from ^JJ only in kal, where ^ appears in- 
stead of ^ . 

In some ^JJ or ^^ verbs the ^ or ^ is a strong radical ; J^^}^ 
he was^ niJt he ordered. ' ' 



T T 
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(PARADIGM IX) 
XXESCISB 

ini< "^in ]pp ink pinn a'l^n nnx nshri ks 

• • • • • • • 

V—; •- •• • •:•:- T— VT- 

:tt?an^ a'^n '•iwsn Dip» air ti'?'?iT 

T : T T • -:- : - | : t ; - : 

They will place the sword of the dead champion la the hand 
of the youth who slew him. For the mighty Philistine has been 
slain and they were put to flight. Place the head of Goliath on a 
spear and send it (cause it to go) to Saul. That is a land flowing 
with milk and honey. 

^Si VERBS 

68. Verbs of this class fall under three heads : 1. ^Q pure, in 
which ^ remains unchanged; 2. ^g originally ^g, in which 
^ reappears after a prefix; 3. ^g like |g3» ^ which ^ is 
assimilated. 

69. ^£ pure. — They occur mostly in kal and hiphil. In im- 
perfect kal the radical ^ drops shewa and quiesces in the ^ of 
the preformative (n. 50). In hiphil the radical ^ quiesces 
throughout in ^. 

70. ^£5"1£5 — a. In kal construct infinitive and imperative of 
a number of these verbs the ^ is dropped. ^ is added in the 
infinitive as in f g verbs. The imperfect has ^ in both syllables. 

But in most cases the imperative and imperfect are as in ^£ 
pure. 
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b. In niphal, hiphil, and hophal the original ^ reappears. In 
niphal infinitive, etc., ^ is doubled (n. 60). 

c In hiphil imperfect the ^ of the prefix is sometimes allowed 
to remain after the pref ormatiye ; JJ^tJ^in^ (for jy^tJ^*!^) he sa/ves, 

d. ^^n ^ ^^® 1& verbs in the construct infinitive, etc., of 
kal and in hiphil throughout ; in other forms it is a g^ guttural. 

71. ^£5"|B — Nearly all have Jf for their second radical. The 
^ is treated as the j of tg^ verbs. 

(PAEADIGM X) 

EZERCISB 

l^^tt^si jjsipsi D^^iaa ns"?"? nran bs^^ nb 

I :: -|: •-: vv: — - 

|vTT •••• T :•• tt;» "T v-: 

T •• " vv: ••" t: ••t:* — m 

TT : "" t; V- V- |t-I« 



V -: 



The youth strove to lift the sword and could not. You (pi.) 
know tiiat Yahwe will save us. I am not able to walk in this 
armor. It is for a man of battle. We know that the scoffers 
will not scoff forever. Yahwe who dwells in heaven will bring 
you (cause to go forth) from this land. 

PUNCTUATION 

72. Besides the word accent (n. 7) there are clausal accents 
which correspond in part to our marks of punctuation. The 
more important are : 
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Sillok ^ under the accented syllable, with soph pasok t 

I 

following at the end of the word, is the same as a period; 
I DHKH ^^ man. 

Athnah — under the accented syllable is the same as a colon or 
semicolon; DHKn* 

oT • T 

Rebia L, zakeph gadol L, and zakeph katon L oyer the 
accented syllable, and segolta . over the last letter, are all about 

the same as a comma ; D^)Hil^ > 0*1^0 ' ^'l^^ ' '^l^? * 

In poetry ole weyored f is often used instead of athnah : 

yored — under the accented syllable and ole . over the pre- 
ceding; Di^i;;!- 

PAUSE 

73. A word with silluk and soph pasuk, with athnah, and 
sometimes with other signs, is said to be in pause and may have 
its vowel modified (n. 43) and its accent transferred. 

A short vowel in pause becomes long ; ♦ SlOft (for ^Jfift)* 

,t|t -|t 

A vocal shewa becomes a vowel and the syllable thus formed 
takes the accent. If the shewa stands for an elided vowel, that 

vowel is restored and lengthened ; J n'|?lD[5 (J^oi n'|?|Df5)« ^ 
the shewa is compound, it becomes the corresponding long vowel ; 
*»3X (for *^3K) ; otherwise it will be _ ; *^3t^ (for *»3tt^), a cap- 

• AT • -: V • Av • ; » 

five, ^^'SS (for ^^tJjjy)* V^^^ servant. 

I A» : - I : : - 

NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 

74. The possessives my, yowTy his, etc., are expressed by the 
addition of pronominal suffixes. There are two sets of these 
suf&xes : one for singular nouns, one for plural and dual. 
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Fob Sikoulab Noum 




Fob Flubal Noinm 


8g. 1 


• 


my 


••_ (oy) 


2 m. 
2f. 


1- 


your 


Tt 


3 m. 


1 


Am 


r_ (a«.) 


3f. 


•% 


Aer 


-7% 


pi. 1 


13^ 


our 


«v 


2m. 
2£. 


Pt 


your 


pv 


8 m. 
Sf. 


It 


^eir 





Q3, 13, Qn> 7n ^^^ grave sufibes; all the rest are light. 

V I V V I V 

a in Q3 and |3 retains the aspiration even after a closed 
syllable (n. 48). 

FiBST Glass 
75. Masculines and f eminines with unchangeable vowels (n. 42). 
MABCULimB Feioninb 



abs. 


DID ' 


8INOULAB 

horse 


npID wiar« 


est. 


DID 




noiD 


•«.i 


••PID 




•TlpID 


2m. 
2f. 
3 m. 


^O^D 

•^eiD 

1D1D 




•^inpiD 
inpiD 


3t 


npiD 




JTiJp^D 





nBST CLASS 




pLl 

2Tn. 


D9P« 


DSnplD 


2f. 
Sm. 


PPID 
DplD 


Di;ip^D 


Sf. 


IP^D 


lOpiD 


abs. 


PLUBAL 

D'PID 


niDiD 


OBt 


^PID 


ITIDID 


•gi 


••plD 


-niD^D 


3 m. 
21 
3 m. 
3f. 
pLl 


VpID 

•TPiB 


'^I'liri'lDlD 


2Tn. 
3f. 
8m. 
3f. 


Dp-'PID 

p-'PlD 

DCl-'P^D 


Dp-CllDID 
P-WDID 


va. — The accent in this and the toUowing claaBes is regu] 
minal suffix. It is on the oonnectinf vowel wherever one 



47 



» light niffix. 
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SZERCI8S 

Giye construct singular, absolute and construct plural of each'; 
add suffixes. 

His sign. Your (pi.) affliction. My spear. Our spear. 
Their breastplates. My just one. His signs. Your scrip. 
My signs. Their champion. Yahwe is our champion. The 
law of Yahwe is the breastplate of the just. 

Second Class 

76. Masculines and feminines with changeable yowels (n. 42). 

Masculines. — The singular adds all suffixes to its construct 
(nn. 20, 21). The light suffixes leaye the last syllable of the 
noun open and unaccented ; its vowel is therefore long (n. 9). 
But the grave suffixes close the preceding syllable, leaving the 
vowel unchanged. 

The absolute plural is formed by adding the ending t3^__ to 
the construct singular. The construct plural drops Q of the 
ending and _ or ^ under the second radical, leaving the form 

^^J^*?! ; the _ is then lengthened to _ and the first shewa be- 

• • • • •• 

comes a short vowel (n. 48). The light suffixes are added to the 
construct singular, the grave to the construct plural. 

Feminines. — The singular adds all suf&xes to the construct 
singular, the plural to the construct plural. 





i 


SECOND 0T.A8S 








MABOUUinD 






SorouLAR 




Plubal 


abs. 


^Or] *^^^ 


d^'t;i1 


oat 


151 

• 




n^i 


8g. 1 


n;ii 




n;ii 


2lIL 


•^ipi 




Tj^^l 


2f. 


•^-1^1 




T^?1 


Sm. 


iii?l 




n;ii 


3f. 


rtn;ii 




'Tl;ii 


pi. 1 


«ii?l 




^i-'^^ii 


2lIL 


09151 




Dp^-01 


2f. 


P151 




?5n?i 


Sm. 


ai;il 




DDn^i 


3f. 


I-PI 




jCinsi 


NoTB. — The remaJTiIng paradigms give only one suffix of each kind. 


Sg. abs. 


^b^ 


heart 


Q3(^ toise 


est. 


Mb 




D50 


1. six. 


^5?^ 




"jp^n 


g. sfx. 


0955"? 




O9«?50 


pi. abs. 


D-^l^b 




ov^n 


est. 


^5?^ 




• 


1. sfx. 


^s^*? 




^e;?o 


g. sfx. 


D^-S?'? 




D^ttan 
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FBMnmrB 






year 


sleq> 


righteoumesa 


sg. abs. 


r\i^ 


n;^ 


npl? 


est 


• 




Jip12f 


1. six. 


v;P 


'm 


-rip"!!* 


g. sfx. 


B9n3t? 


a^W?? 


a;'f'p12f 


pi. abs. 


iTlJtj? 


niatb 


ni-^-T^t 


est 


• 


• 


nipis 


1. sfx. 


• 


m 


• 


g. sfx. 


Dp^Cilit^ 


n^'ty\:p 


D;?^ciipi^ 



EXERCISE 

Giye construct singular, absolute and construct plural of MMh ; 
add sufBxes. 












T IT 



This is the seat of judgment. The just man will stand up in 
the place of counsel. The judgment of Yahwe is foreyer. The 
place of battle was in the desert of Madian. 
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Thibd Class 

77. Partidplet. — Participles with the vowels ^ 1. haye the 
oonstract singpilar like the absolute. In the plural and with 
suffixes the vowels are changed as in verbs (n. 30, b). 

Participles of i^*;^ verbs change — to _. in the construct 

singular ; in the plural and with suffixes the |^ is dropped, as in 
the verb with vowel afformatives (n. 69, d). 

Participles of ^^ and ^^ verbs retain the ^ or ^ and so 
belong to the first class. 

Some nouns from ^y roots are much like the participles; 





€fn£nty 


vocr 


fOd 


8g. abs. 


^^ 


njh 


n^v 


est 


^:^ 


nih 


• 


1. sfx. 

• 


• 


"ih 


n^ 


g. Bfx. 


a?5^i< 


D?th 


091^ 


pl. abs. 


• 


D''ih 


D^IV 


est 


• 


"ih 


• 


1. sfx. 




^ih 


-IV 


g. sfx. 




B'oTTBTH Class 


D^nt^ 



78. Segolates. — A segolate noun has three radicals and two 
vowels, the second of which is ^ , and is accented on the penult \ 

^hjJJ fcinjr, ^BQ hook^ ^T}5 '^'^M'^w^Ty' 
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These are typical segolates and are regarded as arising from 

the monosyllabic ground forms ^^t2 > HBD > tt^*l5 • -^ short 

Yowel is inserted between the second and third radical (n. 63), 
which causes the first syllable to become open (nn. 8, 9). In 

words like ^7fi the first vowel « is changed to — for euphony. 

Addition of Suffixes. — In the singular the construct is like the 
absolute. All suffixes are added to the ground form. 

The plural is formed as in nouns of the second class. In the 
construct the first vowel is that of the ground form. All light 
suffixes are added as in the second class, grave suffiixes are added 
to the construct plural. 

When the first vowel in the singular is 1. , it usually becomes 
^ in the plural (n. 43). 



sg. abs. 
est. 
1. s£x. 


king 

• 


g. sfx. 




pi. abs. 


O"?'?? 


est. 


^5^» 


1. sfx. 


^5^^ 


g. sfx. 


D5''5b)!: 



•• . •• 



hook 


sanctuary 


n|)$ 


tt^T5 


• 


^^1p 


DPI^O 


a?«^1p 


Dn^t? 


D^tf^T^ 


• 


"^^Ip 


n^p 


"^^IR 


D^n^o 


o^^t^lp 



The dual is usually derived from the ground form, but some- 
times from the plural; it adds all suffixes to the construct 
plural. 
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79. Guttural Segolates. — If one of the last two radicals is a 
guttural, ^ is inserted instead of . (n. 36). Hence the words 
nVi ^y nS3 eternity, ^^^ work, from njJJ, nS3, bVt- 
Although words of this kind have no ^ , they are called segolates 
because they are formed on the same plan as the segolates and 





a youth 


CW0 IMAV T \AV/. 


work 


8g. abs. 


nrS 


ns3 


bvi^ 


est. 


nrS 


n^l 


bsi 


1. sfK. 


n?3 


• 


^^^^ 


g. six,. 


D91»3 


B^Q5t3 


05^?9 


pL abs. 


Dn?^ 


D^nV5 


D^b?? 


est 


n.?3 


• 


^i*^? 


1. sfz. 


n?? 


"HV? 


"^^e 


g. sfx. 


D5n?3 


D^^DV? 


a?^"?^^ 



80. Feminine Segolates. — Eeminines ending in ^ are treated 

"7 V 

as segolates ; in the plural all suffixes are added to the construct 
plural. 

81. Feminines derived from Segolates. — These are formed by 
adding ,^_ to the ground form of the segolates. In the singular 

they are like those of the first class; in the plural they are 
formed on the plan of the masculine segolates and add all 
sufBxes to the construct plural. 
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FEMININB 8BGOLATE8 






enclosure 


queen 


8g. abs. 


nilpJ? 


n;)"?© 


est 


nil9)9 


ns^o 


1. sfx. 


• • 


-n;)^© 


g. sfx. 


Dpifl-13l?)9 


D^os^e 


pi. abs. 


rrn^p© 


nis^o 


est. 


rrnap^? 


• 


1. s£x. 


••011300 


"rus^e 



g.sfx. D^^Cl^niDO D^'Cl'lS'pO 

SXERCISB 

Giye construct singular, absolute and construct plural; add 
suffixes. 

This stone by the road is a memorial of Tahwe. That is the 
champion of the Philistines. On his head is a helmet, in his 
scabbard is a sword. The shepherd chose stones for his sling 
from the brook. 
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Fifth Glass 

82. Defectiye Segolates. — Nouns which fall short of being 
segolates because of a weak radical. 

H"? Sesolates. — The first radical has shewa and the third is 
original ^ quiescing in ^ . In other respects they are segolates. 

y^ and ^27 Segolates. — They are segolates in the singular abso- 
lute only. In the construct singular and with suffixes they belong 
to the first dass. 

W Segolates. — Instead of a short yowel being inserted between 
the last two radicals, they are doubled. If the vowel is long, it 
becomes short on the addition of a syllable (n. 63). For the rest, 
they are much like the first class. 

1^ Segolates. — The j is assimilated to the next radical. 

Otherwise they are like the preceding; W^ (for iSljKy ^ ^) 
nostril. 
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!•? 


w 


"5? 


vv 




fruit 


sickness 


death 


olive 


decree 


sg. abs. 


• • 
• 


^S:j 


r\y; 


nn 


^h 


est. 


• 


^bo 


nio 


n^i 


'PO 


1. sfx. 


• 


•"i^o 


Tiio 


"n^i 


vn 


g.sfx. 


B^n^ 


a^l^O 


D3ni» 


D^n^i 


B9'?0 


pi. abs. 




D^^^O 


D-n'io 


nv'i 


D^-PPI 


est 




"li^O 


"nio 


'm 


w 


1. sfx. 




^!^0 


"Oltt 


-nn 


v^ 


g.sfx. 




a;?^;^o 


D^^ClItt 


D7Cin 


^^'pr^ 
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VERBS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 

83. When a pronoun is the object of a verb, it is a suffix either 
to the particle |^^ (n. 25) or to the verb itsell 

Niphal, pual, hophal and hithpael, being passive or reflexive, 
do not take suffixes. Neither do the first and second persons of 
the remaining forms take suffixes of the same person; hithpael is 
used instead. 

There are three regular sets of suffixes: one after a vowel; 
two after a consonant — one for the perfect and one for the 
imperfect, infinitive, imperative and participle. 



ArriB A YowKL 


After ▲ ( 


^OVBOVAXT 






WITU FBBF. 


WITH lUVW. STO( 


8g. 1 


"? 


"^^ 


7 •• 


2in. 


^ 


▼1— 

t 


^T 


2f. 


1 


V 


1- 


Sm. 


ini 


in_ 1 


^n^ 


3f. 


C 


-% 


•% 


pi. 1 


^i 


^V 


^^ 


2 m. 


B9 


B^T 


0;?T 


2f. 


q?) 


<|5t) 


<Pt) 


3in. 


B 


a- 


D^ 


3f. 


? 


h 


(?-> 



84. When the imperfect has no afformative, a j may be inserted 
before some of the suffixes. This j is called epenthetic and is 
assimilated to the following letter (n. 60). But ,^ in the 3 singular 
masculine and feminine suffix is assimilated to the preceding }. 
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Change in Affonnatires. — In the perfect 3 singular feminine 
,^_ becomes p_ or J^ ; 2 singular feminine p\ becomes ^p\ ; 

2 plural Ql?) and ^p\ become ^p\ . In the imperfect and impera- 

tiye ,^5 becomes ^J. 

Change in Accent. — The afformatiyes are accented. Where 
there is no afformatiye, the accent is on the connecting yowel ; 
but QJp and 1^ are always accented. 

Change in Vowels. — The yowels change according to the rules 
already laid down (nn. 9, 30). 

Pretonic kames, as it no longer immediately precedes the accent, 
becomes shewa (n. 52). 

In the imperfect 1. becomes shewa, except before ^, Qp, 
and |3 , where it becomes _ (o). 

The infinitiye is used as a noun or a yerb and takes the suffixes 
accordingly ; its form is usually ^tSfJ ip) (^* ^^)' 

The imperatiye has the same form as the infinitiye. 

In piel the _ becomes shewa, except before ^ , Qp , and |p , 

where it becomes . . 

In hiphil there is no change of yowel. 

(PARADIGM XI) 
SZERCISS 

ran^tt^ nninatt^ tr\shp) ♦''[IIP: 
n-wf? t'fr^'^r:i nnjy. pjb'''^rr xf^'^^n 





'-J .. . .. 



^ 
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Yahwe, our God, will not deliver me into your hand. The 
youth drew the sword of the dead champion from its scabbard, 
raised it up, and cut off his head with it. Dayid struck the beast 
with his staff and slew it. Yahwe sent me to you to smite them 
and rescue you. 

PEEPOSITIONS WITH PEONOMDTAL SUFFIXES 

85. Some prepositions take pronominal suffixes in the same 
way as singular nouns ; ^|?|^ mth me : others take them as plural 

nouns ; ^^HK o^/^^^ ^c, ^^^9 «grain«i you. 

P3 with singular sufl&xes is like a singular noun ; T[i^Ijl^ ^3^5 

between you and me : with plural suffixes it is like a noun in the 
construct plural and is masculine or feminine regardless of the 
gender of the pronoun ; Qn^J^J ^^ Dfli^^ between them. 

ADVERBS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 

86. An adverb may take a pronominal suffix with the yerb 
to be understood: ^^ assertive, ^f0^ you are; |^^ negative, 

D3^K ^^^y ^^^ ^^^/ ^JHt w^^^e ? 1*K ^^^re is he 9 T\\T] ^^w/ 
^33n ^^^^old me ! or here I am I 

BX£RCISS 

Stntax. — B. 0. The subject of a relative clause is expressed by *^ti^ ; 
"•jSStn *1t2^ nifT* Yahwe who saved me. 

R. 10. When the relative is an indirect object, *^t27K ^ complemented by 
a preposition with a pronominal suffix which follows further on ; D^pJ^H 
YTS ■^tt^S nDi< *1t2^i< the place on which you are standing. 

T T •• T - T 1 

The direct object may be expressed by ^tS^K i either alone or with an 

* -I 

objective pronominal suffix as complement; |JH WB*Tri *1t2^K Vu *^ 
dust which the wind acaUera. 
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••ntE^bBn t2^Ki-nK na nns nn lu^s a-inn 

..... V J -X 'T V-: vv- 

• ••••• •• 

DTi'^xn nl3»3 itt^K nn.i : irribx nin^ dk si-in 

• vt T "*: " V -: T T •• ¥j T : .. | .. .. 

J Kin jntt "lanoa vbr 

It:' - ; • : t t 

This is the Philistine who reviled Yahwe. Goliath is their 
champion, whose head David will cut off. The God whom we serve 
is Yahwe. We serve Him on the mountain on which we stand. 



NUMBERS 

Gabdinai.3 

87. 1 and 2 are adjectives ; the rest are abstract nouns. 

In form 3 to 10 are feminine with masculine subjects and 
masculine with feminine subjects. 1 to 10 have the absolute and 
construct states. 1 to 19 have the masculine and feminine. 



K 

a 

3 

n 
n 

t 
n 

ID 



1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 



Mabcdunb 

AB8. C8T. 






T T 




npv^ 



T : 



•• 10 






mm • m 

mm • m 



Fbmininb 

ABS. CST. 



V V 



" T 

-lb 



npiK 
tbt 
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The units of 11 and 12 are in the constmot state. 
From 13 to 19 the masculine units are in the absolute state and 
the f eminines in the construct. 
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11 


a"" 


12 


r 


13 
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14 


Its 


15 


no 


16 


r 


17 


IT 


18 



W" 19 



MABCULnrs 



EBHDOm 



In 20 to 99 the tens are the same for masculine and feminine, 
but the units are as from 3 to 9. 

In compound numbers over 20 the units and tens are connected 
by 1 , the units either preceding or following. 

300 to 900 are expressed by HlKIJJ ^^ ^^ construct of the 
feminine unit preceding. 

3000 to 10,000 are expressed by D^JjjS^ with the construct of 
the masculine unit preceding. 



60 a D-tJ^OCJ 
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60 D B^t^^ 


90 Jl D^9?^n 


70 5 0^:9^0 





20 3 Dn^9 

30 ^ D''t{^bt5^ 

40 & D"':?:^'^^ 

100 P M^I9 «8t- HKO , 200 -> Dins*? , 300 w tbp 

niK)», 1000 p^^^, 2000 DiB^K. 3000 D-'ft'?^ nts^'^t;^, 
10,000 n^n, 20,000 D-'.niS'i. 

Obdinals 
88. The oidinalB from 1 to 10 only have special fonns. For 



, and eTei 


I under, the cardinals are usee 
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Av;v V*; v:v 



iv " -; • - T : V : V •• t : 



^i'?x ni.T "^xn^^ ^as-bx -i»i^n ^ni nt^o-bx is 

•• VI T I " T ; • " : V - V V 

3b?! '!i'?«i priT ^'^'?x Dn-i3X \i'?x oS^nix 

I •;• •• •• I T : • .;^ •• w T T ; - •• w v •• -: 

n*! n'lb •'-01 nn D'?s?b "•ott^-ni D3''bx ^Th'0 



-: t: • ♦ 
•": T : * T 

VVVT - 'TV T V*" 

T V • t V - |T\:' Tt:* • 

in-riKi nKn xai tKsts v^vh riss ^^'^ 

v: •-JT T lA- 't: |::- tt 



rnsm viHK TiKJt^i :n*i5?n» n\r x^ii 

.... T't- • tt: V|"t*» V tt; 

|.. .. . V** --: V- "TV •:•:" tt: 

vn t: "t V- i»- •« :-- 

n«o ^j'^-ac Kin a^in toi nxn n»tt '^h^n 
nin''i '?i'? m^-bx biKts? n»K«i np -nts^^Bn 

T-l" 'T V T v-Av- •:•:- 

I I : • •• : -- A - V : - 1*^ 

fiBTvh ""a robb bK*T viob bsa "lann-nx t n 

T« • vvT V- T-: -•• :- V 't 

^3 n'pKa nabb baiK i^b biKtt^-'?^ nn ittK«i is 

•VTVVT - T V'TV- 

i'i''a ibpia np'i trb5?» mi d-id^i •TT'Di i^b 

T : |: - |- "- |T T •• • T ... J - • A* • 

tiv*^ '^nsrntt o^aax "p'pn ntt^an "ib-ina*! 

VT- -.--|. 'Tt r'V"" T»-X -!•- 

n-a i!>'?pT toiD'?»ai ibnts^K o-shn ^^aa Dni< is 



AT : : I - : I : -^ v -i • t • : • 

••|^ : I - • : • : - | v •— !•:•;- » - • * 



... . . :-: -- TT • a'*;'- 'T v v;»- 

T VV-: 'T V •:•:- v - iv:- 

nab Tit'^k "ntt^'^Bn nttt^»i trri'^Ka in 

-wv: '^T- I : |:iT: •• tiv: -- 

"•?« K3 nriK ^intt^bBrH?K *in -iisk^t jnt^n 
Dttta "si"^*? Ka ^DiKi Tin^aai n^inai a-ina 






Dill 'Ti^nsm ^''3 niiT' '?i"iaD'' .15.1 dim 

• : • ; .... - V V • . f . I y f .. I . y 

«i^i fiKn n«nb>i o-'iats^n ^is*? n?n D'i»ni2 

: " : I VAT T --: •-t- I: v- 

T : ••» !*• T : • ; • « •• • I v t t t 

nin- s-tt^in^ n^inai anna t^b'-'a nin bn;:^^ 

at:-' : •-:- »»: *- ▼!▼- 

T T I i*'T : »sv|-t: tt:*- t 

-|»j*|vv T» I"** 'V- V T V 'T 

^ritt^b>BiT|b in plDn ♦'ins '•'^'P'"'^^ ''fe*^ 



m 

na-n"o»i ^irinb"! n"i5?nO' nfibtt^'i laiirriK s 
nD3»i oniaa r\Krs D^ntt^ben ik-i»i itt^i^Tn« 

l\T- T' ••: •:":- ;r-A » 

I . - - •• : - 

D'':>^n nssa .'?ibn Kb itt^K t^-'i^n nt^K 

|T T • " - ; AT T • T - I V V : 

D»i^ nan^ iminai iiteii nin^ mina dk ^a 3 

T v:v T : -*:v t: - : 

nt^s?" -itt^K biT bi3n<b ^rh:s^ iiisa in- ine 
«Bin-nt£^K f fea DK ^a u'^vt^n \y^h x rchT e 
D-'S^ism DBtt^iaa D-iStt^i lap^ Kb p-bs? : nn 

•T-: ATI'- -t: |\t !•• - - i 

naKn D''»t£?-i •^in-n 9 

I" • T : I V V : 
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HEBREW WORD LIST 



1. ^j* n.faJtheT; est. ''58 » ^* 

sfx. ^5^ , pi. T\\^^ . 

2. •l^K v.i>«naA. 
3* OK i^ ^* Atone. 

4. Dn*l5K 'Abraham. 

6. npHK ^ ^' g^tyund. 
^- "^ib^K adj- ruddy. 

7. p*|K ^ °^« •^fl'^' 

8. ^HK prep* a/ter, n. 85. 

9. pK negative adv., n. 86. 
10. tt^'^K i^ ^a^ (^or tS^JK n. 

• • • » 

60) ; pi. D^t?t58 ' '^"^y 

B'»^'»K ; est. x^jK . 

12. '^K adv. not, prohibitiTe 

or deprecatiye w. impf . 
13- 7K. "bS prep, to, at, 



near. 



14 
16. 



16. 
17. 
18. 
19. 



20. 
21. 
22. 
23. 

24. 



QK S'CLt. and conj. indeed, 

though^ if. 
nifiK ^ ^* people. 
HOK v« «P€«^> n. 67. 
^^J2K -4morite. 
riJlJl^ ri. t firmneeaj ftddUy, 

tnUh. 
^^^ n. m. Won. 
t^^K ^ ^« caitA, fotnd; n. 39. 

^tt^K ^ °^« ^^y ^s** p^- 

happiness, blessedness. 
T\^y Tl^ partide, n. 23; 

prep., n. 86. 



26. 
26. 



i*l)5fl3 n. f. beast. 
S V. gOf come. 
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27. HJ3 V. despise. 

28. *nH3 ^* <*<>^>*^« 

29. |5 «on; est. -jljl, n^; 

w. sfx. ^351 > ^J5» 

pi. B^39- 
30. *n5J3 ^' ^w*^> ^^^ ^p- 

81. *n\P3 ^ ni- body f flesh. 



82. *n^3| adj. mighty; n. toar- 
rioTi cftam|>u>n. 

33. *^5li ^* ^ strong; hithp. 

&eiiave bravely, &oc»t. 

34. *J^| adj. greaJt. 
36. ^^ j n. m. people. 
36. Q3 conj. also, even. 



40. 
41. 



^^ ii.m.|>eriod|9enerallofi. 



42. 
43. 
44. 
45. 
46. 
47. 
48. 



49. 
50. 
51. 
52. 



n^n V. meditaOe. 

T T 

^^n V. jro, tooZA:; n. 70, d. 

^^n ^* Pi®^> praise. 
Q^n adv. M^«r. 
,^JJ^ adv. behold! n. 86. 
^,^ n. m. mountain; n. 39. 

T 

}^t pron. tAia; ii.26; p. 22. 
^^1^ Y.flow. 
•^J n. m. memorial. 
Ijnj n. m. beoixL 



37. tJ^lS^ ^ ™^* ^^^w*^« 

38. 3*1^ ^ "^ ^^^* 

39- ^Tlf I'^Tl -^^^ 



53. *13H ▼• »*^ 

54. •'^H -Hevite. 

65- ptn "^- ^* strong; hiph., 
Ao». 
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66. Kipn ^ ^^ sinner. 

67. ^H adj. alive, 

69. B''!!!;!! ^' '»/«• 

60. jsSn ^« ™- ^*^^' 

61. 15 >>H *^j« smooth. 

^* ^pn n* in* A»*nd7ieM^ mercy. 
64. t^fin ^ ^' ple^Mure. 
66. ^*JH ^* ^' *w;<wtl- 

66. S'^h -Hiw-«&. 

67. ft*^H ^* pi®l> rwife. 

68. •'Cin Hittite. 

69. jy^O V. »tn*. 

70. ^«|J3 adj. good. 



71. *5K^ ▼• hiphil, tciafc, atrtt^e. 

- T 

72. '^Dl^'* J€6tm«e. 

f 3. *1^ n. f . Aandy power. 



74. 5J*1^ V. ftnoio. 

-T 

75. rtS FoA. 

T 

76. n^n^ FoAw; n. 66. 

77. £3*1'' n. m. day; pi. CJt}'*, 

B/pi'' adv., 6y day. 

78. ^5^ V. hophal, be able. 

79. !D1p^? »• ^ott^ 

80. ^J5§^ Jaca6. 

81. 1^^^ adj. beautifiU. 

82. X^^ ▼• co^f go forth. 

83. pPI^'J Isaac. 

84. *1*^^ V. jro down. 

86. tt^^ assertive adv. : n. 86. 

87. ^"^^ V. sU, dwdl. 

- T 

88. S^tS^^ V. hiphil, aave. 

89. \^f\^ Jethro. 



90. 3 ZtX^e, as. 

91. niu adv. thMs. 
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92. rjljiu n. priest. 

93. ^5 conj. thatf for^ be- 



cause. 



96. ^iu, -^a n. m. flte 

96. 373 n. m. dogr. 

97. ^^3 n. m. veeaelj instnir 

ment, 

98. |]jp adj. ngrAt, true; adv. at). 

100. n*^ ▼. cut doum, q/f. 

b 

101. i^^ adv. not. 

102. nST^ n. f . ^me. 

103. tJ^3 7 ^' -P^ ^ clothe, 

104. DH7 ▼• niphaJ,^^. 

105. YnP ^* ^>PP^«««» 

106. VH^ ^' '^ oppression, 

107. nb**^ n. m. n^At. 



108. Y^^ V. aooJT. 

109. nob ▼• tofcc, n. 64, A. 



110. 
111. 
112. 
113. 
114. 
115. 
116. 
117. 
118. 



119. 
120. 
121. 
122. 
123. 
124. 
125. 



*7gJ n. m. garment^ armor, 
*^3^)JP n. m. wildemess. 

r^lij Madian. 

nJHO ^ ™- camp, army. 
n^l^J n. m. water, 

tion, 

npCl^© n. f. 6a«to. 
7)ip prep, fromj because of, 

t^j|2 n. m. chaffi dust, 
H2tl!5 ^^ m.fordiead. 
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126. D^pfi ^ ^' place. 

127. bjpO n. m. staff. 

128. fnK*nO ^ ^' 9ight, ap- 

pearance, countenance. 

129. iStt^fiJ n. m. seat 

130. H^O -^^«««- 

131. tSBtS^ISp n. m. jwdgmemt. 



32. )() paxtiole, now^ I pray. 

33. 83^5 V. hiphil, look. 

34. ^515 V. faUj wither. 

35. t£^J|) v. appToachjpersecfuJte. 

36. )n*^J V. drive about. 

37. Jf^3 V. leadj drive. 

38. D^3 v.^. 

39. ';^H3 ^ °^ 6rooA;. 

40. ntt^HJ ^' °^' 2>row»e. 

^1- nSJ v« tiplul, 8^ri^, day. 

42. npj- ▼• pi®l> ^'Hfi attempt. 

^' D^n^5J3 J^ boyhood^ youth. 



144. ^273 n. m. ehoe^ eandal 

145. *^27j n. m. boy^ youth. 

146. ^BJ v./oB. 

147. *5J{5 V. hiphily rescue. 

148. Kte?3 ^' ^ift ^Pf cfl^^« 

149. ^tJ^J V. take off. 

150. |p3 Y. give, place ;iL6ifg. 



151. 
152. 



153. 
154. 



^35 Y.doee; piel, deliver. 

near; hiphil, take off. 
njD ^* ^* ihom bu$h. 



r 



155. 


^'SS V' ««»^ toar«fc^; 




hiphil, endave. 


156. 


*155 ^' "^ •^^'Wiw*' 


157. 


H^JJ n. f. oMemUy 


158. 


^"IJJ !!• nL^locfe. 
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159. ^^3) adv. again, sta, yeL 

160. uh\S ^ "»• etemUy. 

161. trM n. m. fowl. 

162. ^2^ prep, vpan, agait^t, 

n.86. 

163. nS^ ▼. go up. 

164. tlyV ^ '^ ^^' 
166. D^iy see D^P^SJ- 

166. Qjy n. m. people; n. 39. 

167. Bjy prep. loi^A. 

168. ^f2lj ▼• «^*w^ 

169. ^y9 n. m. affliction, misery, 

170. t^I^ n. m. tree, wood. 

171. fiy!^ n. f. advice, counsel. 

172. bT[I& ^J* uncircumeised, 

impious. 
173.* nte^IS ▼• do, make. 
174. n9 n. f. time, season* 



176. nnSJ adv. now. 



176. ^& n. m. corpse. 



177. 



178. 
179. 
180. 
181. 
182. 



183. 
184. 
186. 
186. 
187. 
188. 



189. 
190. 
191. 
192. 



,^^ n. m. mouth; est ^|^ ; 

w. six. ^ip , Yf^ . 
)|Sg n. m. brook. 

n^S n. m. pi. ooljfface. 
^\^f^ Pherezite. 
n^*^g Pharao. 

HS^ n* ni. army. 

p^^2t ^2' Just. 
H7X v.jwvaper. 
nSy n. f. shield. 

p 

vHiP ^* ™^' assembly. 

- I ^ 
Q^P V. rise. 

bh\^ ▼. 66 Z^W; piel, 
curee. 
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193. 5>k";j V. sling. 

194. 5J^(!3 ^ ^* *Knjr. 

196. K^iP ^' ^ <^f <^> •»*^- 

196. 3^j5 V. opjwoocft. 



207. 
208. 



197. H>{*1 V. «ee. 

198. tt^KH n. m. Aeod. 

199. ^J*J n. f. /oo«. 

200. H^*n ^' ^- &rea<^, apirity 

wind. 

201. t^^*l V. run. 

202. I3H*1 ^J- wwte> spacious. 

203. n!&*1 V. /eed, tend, * 
204 5Jt{?«^ adj. wicked. 

205. ,^^ n. m. sheep. 

206. QS^J^ T.jjtace. 



209. 
210. 
211. 
212. 
213. 
214. 
215. 



216. 



hWJ^ Saul. 

H3C^ V. praise, propiU' 
ale. 

H7tt^ ▼. send. 
inbC^ V. droMo. 
Qtt^ ady. there, thiOieT. 
Q^ n. m. name. 

rt'^^lt?^ n. m. ftrecwr- 
^ntt^ v.pJdnt 



217. •5|in n. mid*^. 

218. Ty^T\ ^ ^' ^w'- 

219. ^27jn n. m. «&ea^ 



ENGLISH WORD LIST 



FOR EXERCISES 
Namb«rt in Ught tjp9 refisr to Hebrew Word LUt ; thoM In heary type refer to lee t to M 



able, 78. 

affliction, 118, 169. 
against, 162. 
all, 95. 
among, 23. 
annoimce, 214. 
approach, 135, 196. 
armor, 110. 
army, 122, 184. 
assembly, 189. 

B 

battle, 120. 
be, 43, 86. 
beard, 52. 
beast, 25. 
beauty, 81. 
because, 93, 121. 
behave bravely, 33. 
behold ! 47 ; v., 133. 
bind, 53, 151. 
boast, 33. 
breastplate, 215. 
bring, 26, 196. 
brook, 139, 178. 
bum, 30. 
bush, 153. 



call, 195. 
can, 78. 
champion, 32. 
child, 29, 145. 
choose, 28. 
clothe, 103. 
conceal, 154. 
consume, 11. 
counsel, 157. 
coimtenance, 128. 
cry, n., 188; v., 

195. 
curse, 192. 
cut off, 100. 

D 

day, 77. 
dead, 115. 
deliver, 151. 
desert. 111. 
despise, 27. 
do, 173. 
draw, 210. 
draw near, 152. 
drive, 137. 

dwell, 87. 
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E 

earth, 21. 
Egypt, 125. 
enslave, 165. 
everlasting, 160. 

F 

fall, 146. 
find, 68. 
flee, 138. 
flock, 158, 183. 
for, 23. 
forehead, 124. 
forever, 160. 
from, 121. 

G 

give, 150. 
go, 26, 44, 82. 
go around, 66. 
God, 14. 
good, 70. 
great, 34. 
ground, 5. 

H 

hand, 73. 
hasten, 114. 
have, 28, B. 7. 
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head, 19& 
hear, 214. 
heaven, 213. 
helmet, 190. 
high, 37, 88. 
holy, 78. 
honey, 37. 
horse, 19. 
hurl, 193. 

I 

in, 23. 
into, 13, 28. 

J 

judgment, 131. 
just, 185. 

K 

kill, 141. 
king, 78. 
know, 74. 

L 

land, 21. 
law, 218. 
lift, 148. 
lion, 20. 
look, 133. 

M 

man, 10. 
meet, 195. 
memorial, 51. 
mighty, 34. 
milk, 60. 
mountain, 48. 



N 

name, 212. 

near, 13. 

not, 9, 12, 101. 



on, 162. 
oppression, 106. 

P 

paw, 73. 

people, 16, 35, 166. 

perish, 2. 

place, n., 126 ; v., 150. 

praise, 45, 208. 

B 

raise, 148. 
rescue, 147. 
road, 41. 

S 

save, 88. 
say, 17. 
scabbard, 219. 
scoff, 108. 
scorn, 67. 
scrip, 79, 97. 
seat, 129. 
send, 209. 
servant, 156. 
serve, 155. 
sheep, 205. 
shepherd, 203. 
sight, 128. 



sign, 7. 
slay, 141. 
sling, 193, 194 
smite, 141. 
snatch, 147. 
speak, 17. 
spear, 62. 
staff, 127. 
stand, 168. 
stone, 3. 
strike, 141. "^ 
strong, 32, 55. 
sword, 65. 

T 

take, 109. 
take away, 148. 
that, conj., 93. 
to, 13. 
tree, 170. 
truth, 19. 
turn, 66. 

W 

walk, 44. 
water, 117. 
way, 41. 
well, 89. 
wicked, 204. 
word, 19. 
worship, 156. 



year, 21. 
youtii, 143, 145. 
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Numbers refer to seottont 



Absolutb — see infinitive and nouns. 
AcGBNT — word, 7 ; of segolate forms, 

63, 78!; of strong verbs, 13, 14 ; in 

hiphil, 29; with consecutive waw, 

33; of weak verbs, 65; of nouns, 

76, 78 ; with sufBbces, 76 note, 84 ; 

clausal, 72 ; in pause, 73. 
Abjbctivbs — attributive, predicate, 

with article, p. 19; comparison, 

p. 40. 
Ad VBRBS — with pronominal sufiSzes, 

86. 
Affobmativss — 12 ; changed before 

suffixes, 84. 
Albph — vowel letter, 2; quiescent, 

4, 37, 68 ; lengthens vowel, 44, 60 ; 

guttural, 36, 39; takes segol, 36; 

omission of initial with shewa, 61. 
Apocopation — of he, 69. 
Abticlb — 24; with gutturals, 39; 

83mtaz of, p. 19. 
Assimilation — of dentals, 31; of 

nun, 60, 84 ; of lamed, 60 ; of he, 84. 
Athnah — 72, 73. 
Bboadcaphsth — 1 ; with dagesh lene 

and forte, 6 ; without dagesh lene, 

48. 
Construct — see infinitive and nouns. 
Daobsh — «eebegadcapheth ; forte in 

waw, 11 ; in niphal infinitive, 60, 

69 ; omitted, 36, 62-64, 82 ; con- 
junctive, 28. 
DxNTALS — aasimilated, 31. 



Gutturals — omit dagesh forte, 86; 
change vowel, 36, 37.; take com- 
pound shewa, 36, 47 ; take furtive 
pathah, 38 ; with article, 39 ; verbs, 
see Contents ; segolates, 79. 

Hatbphs — 3. 

Hb — vowel letter, 2; quiescent, 4, 
37, 44; replaced by preformative, 
18, 22, 70 ; by taw, 21, 69 ; afiOzed 
to imperative and imperfect, 32 ; 
guttural, 36, 39 ; with mappik, 37 ; 
with furtive pathah, 38 ; for orig- 
inal yod, 69, as ; omitted, 69, 77 ; 
assimilated, 84. 

Hiphil — 16, 29, 30. 

HiTHPABL — 16, 22 ; replaced by hith- 
poel, hithpalpel, and hithpolel, 66, 
66. 

HoLBM — coincides with diacritical 
point, 11. 

HoPHAL— 16, 29. 

Impbbattvb — 14; lengthened form, 
32 ; imperfect as, ib. ; with suffixes, 
83,84. 

Impbbfbct — 14, 16 ; shortened and 
lengthened forms, 32; with con- 
secutive waw, 88; with suffixes, 
83,84. 

Infinitive — absolute, 17 ; construct, 
14, 17 ; of niphal, 18, 60 ; with suf- 
fixes, 83, 84. 

Intbrrooativb — pronouns, 28 ; par- 
ticle, 61. 
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INDEX 



Kal— 16. 

Ejlmbb — disting^tdshed from kames 

hatuph, 9, 10 ; pretonic, SO, 52, 84. 
Kerb and Kbthib — 65. 
KiBBUs — before dagesh forte, 46, 04. 
Lambd — assimilated, 60 ; initial 

omitted, 61, 64. 
Makkbph — 28; shortens vowel, 46. 
Mappik — 87. 
Masorbtic Points — 8, 4; coincide, 

11. 
Mbtathbsis — 81. 
Methbg — 10, 49. 
Motion — term of, 28. 
NiPHAL — 15, 18 ; nun assimilated in, 

60,70. 
Nouns — gender and number, 19 ; 

states, 20, 21 ; relations, 28 ; with 

article, 24; with suffixes, 75-82; 

classes, see Contents. 
NuMBBALS — cardinals, 87 ; ordinals, 

88. 
Nun — affixed, 82; assimilated, 60; 

initial omitted, 61, 64 ; epenthetic, 

84. 
Objbgt — noun, 28 ; pronoun, 25, 88 ; 

place in sentence, p. 19 ; relative, 

p. 58. 
Olb wetorbd — 72. 
Omission — of initial letters, 61, 64; 

of dagesh forte, 85, 62, 63, 82; 

of dagesh lene, 48 ; of shewa, 50, 

69. 
Optativb — imperfect as, 82. 
Participle — 16, 22 ; with possessive 

suffixes, 77 ; with object suffixes, 

83. 
Pathah — with gutturals, 85, 79 ; fur- 
tive, 37, 41 ; replaced by segol, 78. 
Pausb — 73. 



Fbsfbot — 18, 16; with consecTitiTt 
waw, 88. 

PiBL — 15, 22 ; replaced lay poel, polel, 
and pilpel, 66, 66. 

Prbfixbb — 15 ; replaced by pre- 
formatives, 18, 22, 70. 

Prbformativbs — 12; see preceding. 

Prbpobitions — 28 ; inseparable, ib. ; 
with article, 24; with pronominal 
suffixes, 25, 85. 

Pronouns — personal, 26, see suf- 
fixes ; demonstrative, 26 ; see rela- 
tive ; indefinite, 28. 

PuAL — 15, 22; replaced by poal, 
polal, and pulpal, 65, 66. 

Punctuation — 72. 

Rbbia — 72. 

Relative — particle for pronoun, 27 ; 
clause, p. 58. 

Segol — inserted, 63, 78 ; with aleph, 
86 ; in pause for shewa, 78 ; replaces 
pathah, 78, 

Seoolates — formation of, 68, 78; 
guttural, 79; feminine, 80; fem- 
inine nouns derived from, 81 ; de- 
fective, 82. 

Segolta — 72. 

Sentences — substantive, verbal, 
word order, p. 19. 

Shewa — silent, vocal, 6; simple, 
compound, 5, 86, 49; vocalized, 
48-63, 73, 76, 78; causes omission 
of initial letter, 61, 64, 70 ; omitted, 
5, 49, 50, 69. 

Shurek — waw becomes, 8; distinr 
guished from waw with dagesh 
forte, 11. 

Sibilants — metathesis of, 81. 

SiLLUK AND Soph Pasuk — 72, 78. 

I States — see Nouna 
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SuFFixBS — light, grave, 74, 76; with 
prepositions, 26, 85; with nouns, 
74-82; with verbs, 88, 84; with 
adverbs, 86. 

Stntax Rulbs — see end of Contents. 

Taw — affixed to feminine nouns, 19 ; 
to infbiitive, 64, 70; replaces he, 
21, 69 ; assimilates he, 84. 

Tbnsb — 16. 

Vebbs — inflection of, 12-14, 29, 30; 
forms, 15; intransitive, 34; classi- 
fied, 40, 66, see Contents. 

YowBLS — letters, cognate, 2; maso- 
retic points, 3 ; fully and defectively 
written, 4; long and short, 9, 10, 
44, 46; unchangeable, 42, 76, 77; 



change of, 35, 48, 50; change of — 
in nouns, 20, 21, 76^80; in verbs, 
13, 14, 22, 84; in participles, 77; 
inserted before afformatives, 65, 66 ; 
shewa becomes, 48-63, 73, 76, 78. 

Waw — vowel letter, 2; conjunction 
becomes shurek, 8; consecutive, 
33; with coinciding masoretic 
points, 11 ; initial becomes yod, 
68, 70. 

YoD — vowel letter, 2; quiescent, 4, 
50, 69 ; initial omitted, 61, 69-71 ; 
omits dagesh forte, 62 ; replaced by 
he, 69, 82. 

Yahwb — 65. 

Zakbph gadol and katon — 72. 
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